Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtanor npochuneii n akceccyapoB Ans HapYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
JM 4010 Sitownik JM 4010 szt.
Antrieb JM 4010 St.
Mpueog JM 4010 wT
Motor JM 4010 pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHudeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur Réhre

o SW 40
NpUMEHSIEMBI Ha
[] used with reel
|t;” pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwos$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 113W / 230V AC / 50Hz

HOMWMHarbHas MOLHOCTb / HanpsbkeHue / YyactoTta
power / voltage / frequency

liczba obrotow

Drehungen 5 13 mint
HOMMHasIbHOE YWCIO BpaLleHuii
number of turns

dtugosé sitownika

Motorldnge 570 mm
AnvHa npueoga

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 10 Nm /0,51 A

HOMWHasbHbI MOMEHT BpalleHus / nobupaembii Tok
torque / current

komplet zawiera: adapter, zabierak, wieszak 80 x 80 mm
Den Satz bilden: Adapter, Mitnehmer, Universalantriebslager 80 x 80 mm
B KOMMNJIEKT BXOAAT: aganTep, nepexoaHuk, sewwanka 80 x 80 Mm

the set includes: adaptor, coupling, bracket 80 x 80 mm

JM 5008 Sitownik JM 5008 szt.
Antrieb JM 5008 St.
Mpueog JM 5008 wT
Motor JM 5008 pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHu4yeckme gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur Réhre

N SW 60
npuMeHaeMbIn Ha
used with reel
pobdr mocy / napiecie zasilania / czestotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 97W / 230V AC / 50Hz

HOMUWHasbHas MOLLHOCTb / HanpsbkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw

Drehungen § 13 min-
HOMMWHasbHOE YMCIO BpaLleHuin
number of turns

dtugos¢ sitownika

Motorlange 510 mm
ANVHa npusoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobdr pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 8 Nm /0,44 A

HOMWHAaIbHbBIA MOMEHT BpalleHus / nobupaemsblin TOk
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoil NPaBo 40 TEXHU4ECKNX MaMeHeHnA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponneT
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
JM 5015 Sitownik JM 5015 szt.
Antrieb JM 5015 St.
Mpueog JM 5015 wT
Motor JM 5015 pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckune gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur Réhre

N SW 60
npnMmeHaemMbin Ha
P .
E\a\j used with reel
- pobdr mocy / napigcie zasilania / czestotliwos¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 120W / 230V AC / 50Hz

HOMWHanbHasi MOLLHOCTb / HanpseHue / YacToTa
power / voltage / frequency

liczba obrotow

Drehungen 5 13 min
HOMWHanbHOE Y1CIO BpaLleHnin
number of turns

dtugos¢ sitownika

Motorléange 510 mm
AnWHa npuBoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 15Nm /0,54 A

HOMWHanbHbIA MOMEHT BpalleHns / nobnpaemsblii TOK
torque / current

JM 5015 ANR Sitownik JM 5015 ANR - kompakt (Awaryjny Naped Reczny) szt.
Antrieb JM 5015 NHK - kompakt  (Nothandkurbel) St.
Mpusog JM 5015 APY - KOMNaKT. (ABapuitHoe py4HOe yrpaerneHue) wr
7,1 mm Motor JM 5015 MO - compact  (Manual Override) pcs
=
O
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckune aaHHble Technical data 1
stosowany z rurg
Einsteckbar ZElr Rohre SW 60
NpUMeHsieMblii Ha
used with reel
pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 120W / 230V AC / 50Hz
HOMUWHasbHas MOLHOCTL / HanpspkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency
N . o liczba obrotéw
@)
. . Drehungen } 13 mint
HOMVHasIbHOE YMCIIO BpaLleHui
number of turns
dtugos¢ sitownika
Motorlédnge 630 mm
AnuHa npueoga
length
nominalny moment obrotowy / pobér pradu
Nenndrehmoment / Stromaufnahme 15 Nm /0,54 A
HOMWHasIbHbIA MOMEHT BpalleHus / nobupaemblin Tok
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a cOBO NPABO A0 TEXHUIECKUX M3MEHEHMH, COCTORHME Ha Akt 2009.01.15
A ALUPROF oo 0 o e, oo v g 000115
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen
KaTtanor npochuneii n akceccyapoB Ans HapYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
JM 5035 Sitownik JM 5035 szt.
Antrieb JM 5035 St.
Mpueog JM 5035 wT
Motor JM 5035 pcs
.r/. ? .
O~
e el Dane techniczne Technische Daten ~ TexHuuyeckve faHHble Technical data 1
i \“‘"a\ stosowany z rurg,
RN Einsteckbar zur Réhre
T o SW 60/ SW 70 / AW 125
SN N npYMeHsieMblii Ha
o ~ ~ .
= =l % used with reel
- pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 220W / 230V AC / 50Hz
HOMMWHanbHas MOLLHOCTL / HanpseHue / YyactoTa
power / voltage / frequency
liczba obrotéw
Drehungen 13 mint
HOMUWHanNbHOE YMCNOo BpaLleHUn
number of turns
dtugosé sitownika
Motorlange 575 mm
AnNVHa npvBoAa
length
nominalny moment obrotowy / pobér pradu
Nenndrehmoment / Stromaufnahme 35Nm /0,95 A
HOMUWHanbHbIi MOMEHT BpalleHus / nobupaemblin Tok
torque / current
JM 5035 ANR Sitownik JM 5035 ANR - kompakt (Awaryjny Naped Reczny) szt.
Antrieb JM 5035 NHK - kompakt  (Nothandkurbel) St.
Mpueoa JM 5035 APY - KOMNaKT. (AsapuitHoe py4Hoe yrnpasneHue) wr
Motor JM 5030 MO - compact (Manual Override) pcs.
7,1 mm
O Dane techniczne Technische Daten  TexHuueckune gaHHble Technical data 1
stosowany z rurg,
Einsteckbar zur Réhre
- SW 60/ SW 70/ AW 125
NpYMeHsieMbI Ha
used with reel
pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 220W / 230V AC / 50Hz
HOMMWHanbHas MOLHOCTL / HanpseHue / YyactoTa
power / voltage / frequency
liczba obrotow
Drehungen 13 mint
= G HOMMHaMNbHOE Y1CO BpaLleHnin
© number of turns
g L dtugosé sitownika
Motorldnge 630 mm
AnVHa npvBoAa
length
nominalny moment obrotowy / pobér pradu
Nenndrehmoment / Stromaufnahme 35Nm /0,95 A
HOMWHanNbHbIA MOMEHT BpaLleHus / nobupaemsblii TOK
torque / current
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzien 2009.01.15
gechnlsche Anderémg vorbehalten! Stand 2009.01.15 . 20090115 r X1/3
We resarve the 1ight ( any techmical change. valid on 20090135 N ALUPROF



Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponneT
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
JM 5050 ANR Sitownik JM 5050 ANR - kompakt (Awaryjny Naped Reczny) szt.
Antrieb JM 5050 NHK - kompakt  (Nothandkurbel) St.
Mpueoa JM 5050 APY - koMnakT. (AsapuiiHoe py4YHoe ynpasneHue) wr
7,1 mm Motor JM 5050 MO - compact (Manual Override) pcs
T
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue aaHHble Technical data 1
stosowany z rurg
Einsteckbar Zl:Jr Rohre SW 60/ SW 70 / AW 125
NpYMeHsIeMbIA Ha
used with reel
poboér mocy / napiecie zasilania / czestotliwo$é
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 270W / 230V AC / 50Hz
HOMMWHarbHasi MOLLYHOCTb / HanpskeHue / YactoTa
power / voltage / frequency
liczba obrotéw
Drehungen 13 mint
e C HOMMWHanNbHOE YUCNOo BpaLleHUi
=] number of turns
2 = dlugos¢ sitownika
Motorlange 630 mm
AnvHa npveoaa
length
nominalny moment obrotowy / pobdr pradu
Nenndrehmoment / Stromaufnahme 50 Nm /1,15 A
HOMMWHanbHbIi MOMEHT BpaLleHus / nobupaemblin Tok
torque / current
JM 6080 ANR Sitownik JM 6080 ANR - kompakt (Awaryjny Naped Reczny) szt.
Antrieb JM 6080 NHK - kompakt  (Nothandkurbel) St.
Mpusog JM 6080 APY - KOMNaKT. (AsapuitHoe py4Hoe ynpasreHue) wT
9 mm Motor JM 6080 MO - compact (Manual Override) pcs
T
O
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckme aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg

Einsteckbar zur Réhre

nNpUMeHsieMblii Ha

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMWHarbHas MOLWHOCTL / HanpsbkeHue / YactoTta
power / voltage / frequency

liczba obrotow

Drehungen } 12 mint
HOMUWHaIbHOE YMCMO BpaLleHui
number of turns

dtugos¢ sitownika

SW 70/ AW 125

450W / 230V AC / 50Hz

Motorlédnge 740 mm
AnvHa npusoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 80 Nm /1,99 A

HOMUHaIbHbIE MOMEHT BpaLleHus / noGupaemblin TOK
torque / current

komplet zawiera: adapter, zabierak

Den Satz bilden: Adapter, Mitnehmer

B KOMMIIEKT BXOAAT: aganTep, NepexoaHnk

the set includes: adaptor, coupling

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a cOBO NPABO A0 TEXHUIECKUX M3MEHEHMH, COCTORHME Ha Akt 2009.01.15
A ALUPROF oo 0 o e, oo v g 000115
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtanor npochuneii n akceccyapoB Ans HapYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
JM 60100 ANR Sitownik JM 60100 ANR - kompakt (Awaryjny Naped kReczny) szt.
Antrieb JM 60100 NHK - kompakt  (Nothandkurbel) St.
Mpueoa JM 60100 APY - KOMNaKT. (AsapuitHoe py4Hoe ynpasreHue) wT
Motor JM 60100 MO - compact (Manual Override) pcs
9 mm
Dane techniczne Technische Daten  TexHuueckue paHHble Technical data 1
stosowany z rurg,
Einsteckbar Zl:lr Rohre SW 70 / AW 125
npYMeHsieMblii Ha
used with reel
pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 463W / 230V AC / 50Hz
HOMMWHanbHas MOLLHOCTL / HanpseHue / YyactoTa
power / voltage / frequency
liczba obrotéw
Drehungen 12 mint
HOMUWHanNbHOE YUCNO BpaLleHUn
number of turns
dtugosé sitownika
Motorldnge 740 mm
AnVHa npvBoAa
length
nominalny moment obrotowy / pobér pradu
Nenndrehmoment / Stromaufnahme 100 Nm /2,05 A
HOMMWHanbHbI MOMEHT BpalLleHust / nobupaemblin Tok
torque / current
komplet zawiera: adapter, zabierak
Den Satz bilden: Adapter, Mitnehmer
B KOMMNIEKT BXOAST: agantep, NepexoaHnk
the set includes: adaptor, coupling
JM 60130 ANR Sitownik JM 60130 ANR - kompakt (Awaryjny Naped Reczny) szt.
Antrieb JM 60130 NHK - kompakt  (Nothandkurbel) St.
Mpusoa JM 60130 APY - KOMNakKT. (AsapuitHoe py4Hoe ynpasreHue) wT
Motor JM 60130 MO - compact (Manual Override) pcs
9 mm
Dane techniczne Technische Daten  TexHuueckue paHHble Technical data 1
stosowany z rurg
Einsteckbar Z‘I:Jr Réhre SW 70 / AW 125
NpUMeHsieMblii Ha
used with reel
pobdr mocy / napiecie zasilania / czestotliwosé
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 563W / 230V AC / 50Hz
HOMUWHanbHas MOLLHOCTL / HanpsxeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency
liczba obrotéow
Drehungen 12 mint
HOMMWHanNbHOE YUCNo BpaLLeHU
number of turns
dtugos¢ sitownika
Motorlédnge 740 mm
AnvHa npueoaa
length
nominalny moment obrotowy / pobér pradu
Nenndrehmoment / Stromaufnahme 130 Nm/2.50 A
HOMUWHanbHbIA MOMEHT BpaLleHus / nobupaemblii TOK
torque / current

komplet zawiera: adapter, zabierak

Den Satz bilden: Adapter, Mitnehmer

B KOMMNNEKT BXOAST: ajantep, NepexofHuK
the set includes: adaptor, coupling

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoil NPaBo 40 TEXHU4ECKNX MaMeHeHnA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
ARD JM S60 Adapter i zabierak sitownika JM 50xx kpl.
Adapter und Mitnehmer fiir Antrieb JM 50xx Satz
ApanTtep u nepexoaHuk npusoga JM 50xx Komn.
Adaptor and coupling for motor JM 50xx set
@ ARD JM S60 - stosowany z sitownikiem JM 50xx, JM 50xx ANR i rurg SW 60 1

- verwendet mit Antrieb JM 50xx, JM 50xx NHK und Réhre SW 60
- NpuMeHsieTcs ¢ npusogom JM 50xx, JM 50xx APY u Banom SW 60
- used with motor JM 50xx, JM 50xx MO and reel SW 60

ARD JM S70 Adapter i zabierak sitownika JM 50xx kpl.
Adapter und Mitnehmer fiir Antrieb JM 50xx Satz
ApanTtep n nepexogHuk npuBoga JM 50xx Komnn.
Adaptor and coupling for motor JM 50xx set
= O ARD JM S70 - stosowany z sitownikiem JM 50xx, JM 50xx ANR
\ ’“&a i rurg SW 70 / AW 125 1

und Réhre SW 70 / AW 125

- npumMmeHseTcs ¢ npusogom JM 50xx, JM 50xx APY
v Banom SW 70 / AW 125

- used with motor JM 50xx, JM 50xx MO
and reel SW 70/ AW 125

D)

T
T
L ] @;’f - verwendet mit Antrieb JM 50xx, JM 50xx NHK

ZL IJM ANR Ztaczka oski typ ,,A” sitownika JM ANR szt.
Verbindung fir Ose fur JM NHK Antrieb Typ ,A” St.
CoeguHutens gns ocu Tun ,,A” K npuBogam JM APY wT
9.1 mm Fastening shaft for JIM MO motors type ,A” pcs
T
¢ O
.ﬁ_/--’ \j ZL JM ANR - do potaczenia oski OS, przedtuzki EXT, lub przegubéw Cardana
& - il PKC 45, PKC 90, PKUC 45, PKUC 90 z sitownikiem JM 60xx ANR 1
~ - verbindet Ose OS mit Verlangerung EXT, oder Kardengelenk
71 mm PKC 45, PKC 90, PKUC 45, PKUC 90 mit Antrieb JM 60xx NHK
- ANsi coeanHenns ocn OS, yanuHHnTens ocu EXT, unu mexaHnamoB
O PKC 45, PKC 90, PKUC 45, PKUC 90 ¢ npusogom JM 60xx APY

- for fixing the axle OS, shaft extension EXT or Cardan joint
PKC 45, PKC 90, PKUC 45, PKUC 90 with motor JM 60xx MO

PJM 50 Plytka do sitownika JM 50xx szt.
Befestigungsplatte fur Antrieb JM 50xx St.
Bewanka k npuBoay JM 50xx wT
Plate for motor JM 50xx pcs
PJM 50 - do bokdéw: BS 125 do BS 205 i sitownikow:
JM 5008, JM 5015, JM 5035 1

- fir Blendenkappen: BS 125, bis BS 205 und Antrieben:
JM 5008, JM 5015, JM 5035

- ong 6okoBuH: BS 125, no BS 205 v nprBogoB.:
JM 5008, JM 5015, JM 5035

- for end caps: BS 125, to BS 205 and motors:
JM 5008, JM 5015, JM 5035

73

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a COBOW NPABO [0 TEXHAIECKIX U3MEHeHMIA. COCTORHE Ha AeHb 2009.01.15
“ A I I I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtarnor npochuneii n akceccyapoB Ansi HApYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HasBaHune YnakoBka
Article Description Packing
WJIM 50 SKN Wieszak sitownika JM 50xx szt.
Antriebslager fur Antrieb JM 50xx St.
Bewanka k npuBoay JM 50xx wT
Bracket for motor JM 50xx pcs

WJM 50 SKN - do bokéw PB/SKN, skrzynki typu SKN i sitownikéw:
JM 5008, JM 5015, JM 5035 1

- fur: Seitendeckel PB/SKN, Kasten SKN und Antrieben:
JM 5008, JM 5015, JM 5035

- ans 6okoBmH PB/SKN kopo6a tun SKN 1 npMBoAoB.:
JM 5008, JM 5015, JM 5035

- for end cap PB/SKN, lintel box SKN and motors:
JM 5008, JM 5015, JM 5035

PJM 50 BS Plytka do sitownika JM 50 szt.
Befestigungsplatte fiir Antrieb JM 50 St.
Bewanka k npusoay JM 50 wT
|\‘1L Plate for motor JM 50 pcs
r T PJM 50 BS - do bokéw: BS 250, BS 300, BS 350 i sitownikow:
..a-_r"'-fl] F‘ 100 JM 5008, JM 5015, JM 5035 1
|‘x_; I ‘ - fur Blendenkappen: BS 250, BS 300, BS 350 und Antrieben:
100~~~ JM 5008, JM 5015, JM 5035

- ans 6okosuH: BS 250, BS 300, BS 350 v npmBogoB:
JM 5008, JM 5015, JM 5035

- for end caps: BS 250, BS 300, BS 350 and motors:
JM 5008, JM 5015, JM 5035

EXT JM ANR Przedtuzka oski do sitownikow JM ANR szt.

Verlangerungsose fiir Antrieben JM NHK St.
YanuHHutenb ocu k npuBogam JM APY wTr

Bz-—r— Shaft extension for motors with IM MO pcs

O
EXT JM ANR - stosowany do sitownikow JM 60xx ANR z bokami typu BS 350
> - verwendet fir Antrieben JM 60xx NHK und Blendenkappen BS 350
@ |_ - npumeHsieTcsa aAnsa npusoaos JM 60xx APY
B1 1 ¢ 6okoBbIMU Kpbilkamu BS 350
Er_ - used with motors JM 60xx MO and end caps BS 350
L &rBl B2

EXT JM ANR 120 7,5 9,1 1

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziefi 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoii NPaBo A0 TEXHU4ECKNX MaMeHeHniA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB Afs HapyXHbIX pornet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis

Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
ZL ANR Ztaczka oski typ ,,B” szt.
Verbindung Typ ,B” St.
CoeauHutenb ans ocu Tun “B” wTt
B1 .
T Fastening shaft, type ,B” pcs
O
Q/@) ZL ANR - do potaczenia oski OS lub przegubéw Cardana
%\ PKC 45, PKC 90, PKUC 45, PKUC 90 z przediuzkg oski EXT
I - verbindet Ose OS oder Kardengelenk
B2 PKC 45, PKC 90, PKUC 45, PKUC 90 mit Verlangerung EXT
O - Ans coeamHeHus ocn OS unn MexaHM3MoB

PKC 45, PKC 90, PKUC 45, PKUC 90 c yanuHuTenem ocu EXT

- for fixing the axle OS or Cardan joint
PKC 45, PKC 90, PKUC 45, PKUC 90 with shaft extension EXT

& Bl & B2

ZL ANR 7,1 7.1 1
EXT Przedtuzka oski do sitownikow ANR szt.

Verlangerungsose fir NHK Antrieb St.
YanuHHuTenb ocu gnsa npuBogoB APY wT

7.mm T Shaft extension for MO motors pcs

T 1
Q
EXT 300 -L =300 mm 1
EXT 500 -L =500 mm 1
EXT 750 -L =750 mm 1
L

oS Oska do sitownikéw ANR szt.

Ose fiir NHK Antrieben St.
7 mm Ock ans npusogos APY wr
Axle for MO motors pcs

oska (mm)
Ose (mm)
ocb (MM)

axle (mm)

245 310

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a cOBOR NPABO A0 TEXHUIECKUX M3MEHEHMHA, COCTORHME Ha AeHb 2009.01.15
A ALUPROF oo 0 oo s, oo v g 000113
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npocuneit 1 akceccyapoB Ansi HapYXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HasBaHune YnakoBka
Article Description Packing
PO/R pt Przetacznik obrotowy podtynkowy z ramka typu R/R-1 szt.
Unterputz-Drehschalter mit Rahmen R/R-1 St.
MepekntoyaTenb 060pPOTHbLIN BHYTPUCTEHHbIN ¢ paMkoy Tuna R/R-1 wTt
Rotary switch, under plaster, with frame type R/R-1 pcs

- uniwersalny (z podtrzymaniem lub bez podtrzymania) 1
- universal ( mit und ohne Halter)

- YHMBepcarbHbIV (C hukcaumei unm 6e3 dpurkcaumm)
- universal (with or without support)

PK/H-P nt Przetacznik klawiszowy natynkowy szt.
Aufputz-Wippschalter St.
MepekntoyaTtenb KNaBULWHbLIN HACTEHHbIN wTt
Two-way switch (on plaster) pcs

- z podtrzymaniem, blokada elektryczng oraz mechaniczna,
hermetyczny IP 55 1

- mit Halter, elektrischer und mechanischer Sperrung, hermetisch IP 55

- C (mKCaLMEN, C 3NEKTPO U MexaHU4Yeckomn briokagon, repmetuyHbIn IP 55
- with support, electric and mechanic blockade, hermetic IP 55

PK/R-MR-2 pt Przefacznik klawiszowy do MR-2 podtynkowy z ramka typu R/R-1 szt.
Unterputz-Drucktaster fur MR-2 mit Rahmen R/R-1 St.
Mepekntoyatenb kNnaBUWHbIA AnA MR-2 BHyTpucTeHHbIW ¢ pamkon Tuna R/R-1 wT
One-way switch for MR-2 under plaster swich with frame type R/R-1 pcs
- do wspodtpracy z wielopunktowym przekaznikiem sterowania MR-2,
i centralkami CS1-2PR, CS2-2PR, TT2N oraz sitownikami typu NEOPLUS
s i NEOMAT 1
- verwendet im Verbund mit Mehrpunktsteuerrelais MR-2 oder Zentrale

CS1-2PR, CS2-2PR, TT2N auch mit Antrieben wie NEOPLUS und NEOMAT

- ANA B3aUMOAEVCTBUSI C MHOTOMYHKTOBbLIM NepeaaTyunkoM ynpaenenust MR-2,
LueHTpanbHbIM ynpaeneHvem: CS1-2PR, CS2-2PR, TT2N a takke ans
npueogos Tuna NEOPLUS 1 NEOMAT

- for use with multipoint relay MR-2, or control units: CS1-2PR, CS2-2PR,
TT2N and NEOPLUS and NEOMAT motors

PK/R-P pt Przetacznik klawiszowy podtynkowy z ramka typu R/R-1 szt.
Unterputz-GroR3flachenschalter mit Rahmen R/R-1 St.
MepekntoyaTenb KNaBULHbIA BHYTPUCTEHHbIN ¢ pamkon Tuna R/R-1 wr
Two-way switch, under plaster, with frame type R/R-1 pcs

- z podtrzymaniem, blokada elektryczna,
stosowany ze sterownikiem lokalnym / grupowym R1S/G 1

- mit Halter, elektrischer Steuerung, verwendet
mit Einzel- / Gruppensteuerer R1S/G

- ¢ dmKcaumen, ¢ anekTpo-brnokagon,
NPUMEHSIETCS C NoKanbHbIM / rpynnoBbIM nepegatynkom R1S/G

- with support, electric blockade, used with local / group controller R1S/G

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzief 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoii NPaBo A0 TEXHU4ECKNX MaMeHeHniA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I l I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
PK/R-BP pt Przelacznik klawiszowy podtynkowy z ramka typu R/R-1 szt.
Unterputz-GroR¥flachentaster mit Rahmen R/R-1 St.
MepekntoyaTenb KNaBULWHbIA BHYTPUCTEHHbIA C paMmKon Tuna R/R-1 wT

Two-way switch, under plaster, with frame type R/R-1 pcs

- bez podtrzymania, z blokadg elektryczng, stosowany ze sterownikiem
lokalnym / grupowym R1S/G, sterownikiem SR-Xn/PT, ST/BP-n, SG/BP-n 1

- ohne Halter, mit elektrischer Steuerung, verwendet mit Einzel- /
Gruppensteuerer R1S/G, Steuerer SR-Xn/PT, ST/BP-n, SG/BP-n

- 6e3 cdukcaumm, ¢ aNekTpo-6rnokagon,
NpUMeEHSIETCA C NoKanbHbIM / rpynnoBbIM nepegatynkom R1S/G,
ynpaeneHnem SR-Xn/PT, ST/BP-n, SG/BP-n

- without support, with electric blockade, used with local / group
controller - R1S/G, and SR-Xn/PT, ST/BP-n, SG/BP-n controller

PPN/R Puszka przetacznikow natynkowych duza szt.
Aufputz-Dose fur GroRRflachentaster St.

Kopo6ka ans nepekntoyatenen HaCTeHHbIX - 6onblias wT
Can for on plaster switches, large pcs

- stosowana z R/R-1 1

- verwendet mit R/R-1
- npumeHsieTcs ¢ R/R-1
- used with R/R-1

R/R-2 Ramka do przefacznikéw podtynkowych 2-krotna
Doppelter Rahmen flr Wippschalter - Unterputz
Pamka aByxcermeHTHas Ansi BHyTPMCTEHHbIX NepekntoyaTenemn
Double frame for under plaster key switches

- stosowana z przetgcznikami:
PO/R pt, PK/R-MR-2 pt, PK/R-P pt, PK/R-BP pt 1

- verwendet mit Wippschalter:

POIR pt, PK/R-MR-2 pt, PK/R-P pt, PK/R-BP pt
- NPUMEHSETCS C NepekniovaTensamm:

POIR pt, PK/R-MR-2 pt, PK/R-P pt, PK/R-BP pt

- used with key switch:
POIR pt, PK/R-MR-2 pt, PK/R-P pt, PK/R-BP pt

R/R-3 Ramka do przetacznikéw podtynkowych 3-krotna
Dreifacher Rahmen fiir Wippschalter - Unterputz
Pamka TpéxcermeHTHaﬂ AnA BHYTPUCTEHHbIX nepel(moaneneﬁ
Triple frame for under plaster key switches

- stosowana z przetacznikami:
POI/R pt, PK/R-MR-2 pt, PK/R-P pt, PK/R-BP pt 1

- verwendet mit Wippschalter:

POIR pt, PK/R-MR-2 pt, PK/R-P pt, PK/R-BP pt
- MPUMEHAETCA C NepeknyaTtenamu:

PO/R pt, PK/R-MR-2 pt, PK/R-P pt, PK/R-BP pt
- used with key switch:

PO/R pt, PK/R-MR-2 pt, PK/R-P pt, PK/R-BP pt

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a COBOW NPABO [0 TEXHAIECKIX U3MEHeHMIA. COCTORHE Ha AeHb 2009.01.15
“ A I I I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npocuneit 1 akceccyapoB Ansi HapYXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HasBaHune YnakoBka
Article Description Packing
PK/O-MR-2 pt Przetacznik klawiszowy do MR-2 podtynkowy z ramka typu R/O-1 szt.
Unterputz-Drucktaster fir MR-2 mit Rahmen Typ R/O-1 St.
Mepekntoyatenb kNaBUWHbIA AnA MR-2 BHYTPUCTEHHbIN ¢ paMkoy Tuna R/O-1 wT
One-way switch for MR-2 under plaster switch, with frame type R/0-1 pcs

—

- do wspotpracy z wielopunktowym przekaznikiem sterowania MR-2,
centralkami CS1-2PR, CS2-2PR, TT2N oraz sitownikami typu NEOPLUS
i NEOMAT 1

- verwendet im Verbund mit Mehrpunktsteuerrelais MR-2 oder Zentrale
CS1-2PR, CS2-2PR, TT2N auch mit Antrieben wie NEOPLUS und NEOMAT

- A9 B3aMOAEWCTBMSI C MHOTONYHKTOBLIM NepefaTtyvkoM ynpaeneHust MR-2,
ueHTpanbHbiM ynpasneHnem: CS1-2PR, CS2-2PR, TT2N a Takke ans
npueogoB Tuna NEOPLUS n NEOMAT

- for use with multipoint relay MR-2, or control units: CS1-2PR, CS2-2PR,
TT2N and NEOPLUS and NEOMAT motors

PK/O-P pt Przetacznik klawiszowy podtynkowy z ramka typu R/O-1 szt.
Unterputz- Wippschalter mit Rahmen Typ R/O-1 St.
MepekntoyaTtenb KNaBULWHbIA BHYTPUCTEHHbIW € pamkon Tun R/O-1 wT
Two-way switch, under plaster, with frame type R/0-1 pcs

- z podtrzymaniem, z blokada elektryczna,
stosowany ze sterownikiem lokalnym / grupowym R1S/G 1
- mit Halter, elektrischer Steuerung,
verwendet mit Einzel- / Gruppensteuerer R1S/G
- ¢ oukcaumen, ¢ anekTpo-6nokazon,
NPVUMEHSAETCH C NMoKanbHbIM / rpynnoBbiM nepeaatynkom R1S/G

- with support, electric blockade, used with used with local / group
controller R1S/G

PKL nt Przetacznik kluczowy géra-dét natynkowy szt.
Aufputz-Schlisselschalter St.
MepekntovyaTtenb Ha KN4 BepX-HU3 HAaCTEHHbIN wT
Key switch up-down (on plaster) pcs

- hermetyczny IP 54, uniwersalny (z podtrzymaniem lub bez podtrzymania) 1
- hermetisch IP 54, universal (mit oder ohne Halter)
- repMeTunyHbIN IP 54, yHuBepcanbHbI (C hukcaumeit unm 6e3 dpumkcaumum)
- hermetic IP 54, universal (with or without support)

PKL pt Przetacznik kluczowy géra-dét podtynkowy szt.
Unterputz-Schliisselschalter St.
MepekntoyaTenb Ha KNOY BepX-HU3 BHYTPUCTEHHbIN wT
Key switch up-down (under plaster) pcs

- hermetyczny IP 54, uniwersalny (z podtrzymaniem lub bez podtrzymania) 1
- hermetisch IP 54, universal (mit oder ohne Halter)
- repmeTnyHbIN IP 54, yHuBepcanbHbIv (C dukcauven unu 6e3 dumkcauum)
- hermetic IP 54, universal (with or without support)

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzief 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocrasrisiem 3a cOGO/A MPABO A0 TEXHMMECKIX MaMeHeHUi. COCTORHME Ha Aekb 2009.01.15 r Xi/11
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I l I P R D F



Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
PKL-MR-2 pt Przetacznik kluczowy do MR-2 podtynkowy szt.
Unterputz-Schlisselschalter fir MR-2 St.
Mepekntoyatenb Ha kntod Ansi MR-2 - BHYyTPUCTEHHbIN wr
Key switch for MR-2 (under plaster) pcs

\h‘-. - hermetyczny IP 54, do wspotpracy z wielopunktowym przekaznikiem
| sterowania MR-2, lub centralkami CS1-2PR, CS2-2PR oraz sitownikami
m g typu NEOPLUS i NEOMAT 1
@ & ‘
|

- hermetisch IP 54, verwendet mit Mehrpunktsteuerrelais MR-2, oder Zentrale
| CS1-2PR, CS2-2PR auch mit Antrieben wie NEOPLUS und NEOMAT

- repmeTuyHbIn IP 54, Ana B3aMMogencTBMSA C MHOTOMYHKTOBLIM NepeaaTinkom
ynpaenexnust MR-2, nnu ueHtpanbHbiM ynpaeneHnem: CS1-2PR, CS2-2PR
a Tarke ansa npusogos Tuna NEOPLUS n NEOMAT

- hermetic IP 54, used with multipoint relay MR-2,
or control units: CS1-2PR, CS2-2PR and NEOPLUS and NEOMAT motors

PK/H-MR-2 nt Przefacznik klawiszowy do MR-2 natynkowy szt.
Aufputz-Drucktaster fur MR-2 St.
Mepekntoyatenb kNnaBUWHbIN Ana MR-2 HacTeHHbIN wTt
Key switch for MR-2 (on plaster) pcs

— - przyciskowy chroniony przed wilgocia, do wspétpracy z wielopunktowym
[ przekaznikiem sterowania MR-2, lub centralkami CS1-2PR, CS2-2PR 1, TT2N
‘ oraz sitownikami typu NEOPLUS i NEOMAT

! - Drucktaster, feuchtigkeitssicher, verwendet in der Verbindung
| mit Mehrpunktsteuerrelais MR-2, oder Zentrale CS1-2PR, CS2-2PR TT2N
[l auch mit Antrieben wie NEOPLUS und NEOMAT

- KMaBULLHbBIN, 3aWMLLEH OT Braru, Ans B3aMMOAENCTBUS C MHOMOMYHKTOBBLIM
nepegartynkom ynpasnenus MR-2, nnu ueHtpansHeim ynpasnexdnem: CS1-2PR,
CS2-2PR, TT2N a Tarke ans npusogos Tuna NEOPLUS n NEOMAT

- hermetic, used with multipoint relay MR-2, or control units: CS1-2PR, CS2-2PR
TT2N and NEOPLUS and NEOMAT motors

LUM Przetacznik zegarowy LUMINA, z ramka typu R/R-1 szt.
Zeitschaltuhr LUMINA mit Rahmen R/R-1 St.
MporpamHo - nepekntoyarowmn Tanmep LUMINA, ¢ pamkon Tuna R/R-1 wrt
Time switch LUMINA with frame type R/R-1 pcs

- do sterowania czasowego napedu, wielu napedow przez przekazniki,
dwa cykle dziennie na okres tygodnia, przetaczanie czasu letni / zimowy,
generowanie przypadkowych sterowan, czas impulsu - 3 min,
mozliwe bezpotencjatowe sterowanie. 1

- fur zeitliche Antriebssteuerung, Anschlussméglichkeit mehrerer Antrieben
2 AUF und 2 AB - Zeiten pro Tag programmierbar, potentialfreier Kontakt,
Sommer/Winterumstellung, Zufallgenerator, Zeit des Impuls - 3 Min,
mdgliche potentiallose Steuerung.

- Anga 4acoBoOro ynpasneHnsa npneogoMm, HECKONTbKMMU NpuBOgaMun vYepes pere,
ABa UMKNna B ileHb Ha Uenyo Heaenw, nepekrnivyeHmne Ha BpemMa sauMmHee
1 neTHee, reHeparop cnyqaﬁHoro LMKna, BpemMsa nogadu nmnynbca - 3 MUH.,
cBoboAHOE OT noTeHumana ynpasneHue.

- used to control motor time, many motors through multipoint relay, 2 cycles
a day (up to one week), Winter time /Summer time switching, random control
generating, impulse time - 3 min., control without potential

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a COBOW NPABO [0 TEXHAIECKIX U3MEHeHMIA. COCTORHE Ha AeHb 2009.01.15
“ A I l I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15

XI/12



Artykut
Artikel

ApTukyn
Article

Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npocuneit 1 akceccyapoB Ansi HapYXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Opis
Beschreibung
HasBaHune
Description

Pakowanie
Verpackung
YnakoBka
Packing

R1S/G

Sterownik lokalny / grupowy

Einzel- / Gruppensteuerer
JlokanbHoe/ rpynnoBoe ycTponcTBO
Local / group controller

- R1S/G sterownik lokalny do recznego lub automatycznego sterowania jednym
napedem lub R1S/G sterownik grupowy do sterowania niezalezng grupg
sterownikéw lokalnych napedéw (w zaleznosci od sposobu potaczenia)

- R1S/G Einzelsteuerer fiur Hand - oder Automatiksteuerung von einem Antrieb,
oder R1S/G Gruppensteuerer flr Steuerung belibiger Einzelsteuerergruppen
von Antrieben

- R1S/G nokanbHoe/ rpynnoBoe ynpaeneHue s py4Horo Unm aBToMaTnyeckoro
ynpaeneHus cunon unu R1S/G rpynnoBoe ynpaeneHve Ansi ynpaeneHus
He3aBWCUMOW FPYNMoNi fIoKasbHbIX yNpaBneHui (B 3aBUCUMOCTU OT
cnocoba coegnHeHus)

- R1S/G local controller used for manual or automatic control of one propulsion
or R1S/G group controller used for controlling independent groups of local
controller propulsions (depending on manner of connection)

szt.
St.
wT
pcs

MR-2

seboba

Przekaznik MR-2 przetacznik wahadtowy
Mehrpunktsteuerrelais MR-2

Pene MR-2 ans ynpaBneHUs ¢ HECKONIbKUX MYHKTOB
Relay MR-2 swing switch

- do sterowania jednego napedu wieloma przetgcznikami

- fir einen Antrieb und mehrere Schalter

- ANsi yNpaBreHusi OQHOro NpUBOAA HECKOMbKAMUW NepekIoyaTensMm
- to operate one motor by many switches

szt.
St.

wT
pcs

CR2-n

Centralka z radiem

Zentrale mit Funk

LleHTpanbHoe paguoynpaBneHue
Control unit with radio receiver

- umozliwia bezposrednie lub zdalne zamykanie i otwieranie pojedynczych lub
grup rolet. Pozwala na definiowanie grup a takze na programowanie czasu
automatycznego otwarcia lub zamkniecia rolet i grup rolet w okreslonych
dniach tygodnia. Stosowana ze sterownikami ST/BP-n i SG/BP-n

- ermdglich direkte oder ferne Auf und Ab Programmierung eines oder
mehrerer Rolladen, Programmierung beliebiger Rolladengruppen Tages-,
Wochenprogramme. Verwendet mit Steuergerat ST/BP-n und SG/BP-n

- NO3BOSMSIET HEMOCPEACTBEHHO UMM Ha PacCTOSIHUM NOQHSATE UMW ONYCTUTL
OZHY UM HECKOSLKO rpynn ponnet. [JaéT BO3MOXHOCTb onpeaeneHus rpynn,
a Takke NporpamMM1poBaHUsi BpeMeHN aBTOMaTUYECKOro NMOAHATUS UNn
onyckaHUs POnseT v rpynn ponneT B onpeaenéHHble AHW Heaenu.
MpumeHsieTcs ¢ komaHaokoHTponépom ST/BP-n u SG/BP-n

- enable opening and closing of single or group of roller shutters directly or by
remote control. It lets for groups’ defining and time’ programming for automatic
opening or closing of single roller shutter or group of roller shutters in specific
days of week. Used with controls ST/BP-n and SG/BP-n.

szt.

St.

wT
pcs

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzief 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocrasnaem 3a coBoM NPABO A0 TeXHMUECKUX UMEHEHHi, COCTORHHE Ha AeHs 2009.01.15 r
: N ALUPROF

We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.1
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Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung

ApTukyn HassaHune YnakoBka

Article Description Packing

PIL-99CR2 Pilot wielokanatowy z kodem kroczacym szt.

Multi-Kanal Funk-Handsender St.
MHorokaHanbHbIN NyAbLT C AUHAMUYECKN U3MEHSIEMbIM KOAOM wTt
Multi channel remote controller with progressive code pcs

- stosowany wytacznie z centralkg z radiem typu CR2-n, umozliwia zdalne
sterowanie poszczegdélnymi napedami w zakresie od 1 do 64, sterowanie
grupami napedow oraz wszystkimi sterownikami jednoczesnie 1

- verwendet mit Funkzentrale Typ CR2-n, ermdglicht Fernsteuerung der Antrieben
von 1 bis 64, Streuerung beliebiger Antriebgruppen, oder mit allen gleichzeitig

- MPUMEHSIETCS UCKIIOYMTENBHO C LieHTpanHbiM paguoynpasneHnem CR2-n,
0aéT BO3MOXHOCTb YnpaBneHus oTaenHsiMun npusogamu (ot 1 oo 64), rpynnamm
NpVYBOAOB a Takke BCEMU NPMBOA4aMu OQHOBPEMEHHO

- used only with control unit with radio receiver CR2-n, enable to move individual
motors by remote control in range from 1 to 64, control of groups of motors and
all the controllers simultaneously.

ST/BP-n Sterownik lokalny szt.
Einzelsteuerer St.
INokanbHoe ycTpoucTBO wT
Local controller pcs

- roleta w systemie musi by¢ podtaczona do jednego sterownika. Sterownik
jest montowany podtynkowo, stosowany z CR2-n 1

- Rolladen muss an ein Steuergerat angeschlossen werden. Steuergerat ist zur
Unterputzmontage geeignet, verwendet mit CR2-n

- K KaX40W ponneTe B cucTemMe AomkHa ObITb NOAKMNIOYEHA MUHM CTaHLMS,
MOHTUPYETCS NopA WTyKaTypKou, npumeHsietcs ¢ CR2-n

- every shutter has to be connected to one control unit.
This unit is installed under plaster, used with CR2-n

SG/BP-n Sterownik grupowy szt.
Gruppensteuergerat St.
FpynnoBas MMHU-CTaHLUA wT
Group driver pcs

- i - sterownik jest montowany podtynkowo.
L-,v- i % Umozliwia zamykanie i otwieranie dowolnej grupy rolet, stosowany z CR2-n 1

- ermdglich Auf und Ab Programmierung beliebiger Rolladengruppe.
Das Gruppensteuergerat ist zur Unterputzmontage geeignet,
verwendet mit CR2-n

- C MOMOLLBIO 3TON MUHW-CTAHLMN MOXHO BPYYHYIO OTKPbIBaTb M 3aKpblBaTh
nobyto rpynny pornnet, o6opyaoBaHa pyyYHbIM NepeknoyaTenem,
npumeHsietca ¢ CR2-n

- driver is mounted under plaster.

It lets for opening and closing every group of roller shutters, used with CR2-n

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a COBOW NPABO [0 TEXHAIECKIX U3MEHeHMIA. COCTORHE Ha AeHb 2009.01.15
“ A I I I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15

XI/14
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SR-Xn/PT

Opis Pakowanie
Beschreibung Verpackung
HasBaHune YnakoBka
Description Packing
Radiowy sterownik rolety - podtynkowy szt.
Unterputz - Funk - Rolladensteuerer St.
PaavoynpaBeneHue ponneTbl - BHYyTPUCTEHHOE wT
Roller shutter radio driver - under plaster pcs

- sterowany pilotem PR2, PR4 lub PIL-99, mozliwo$¢ sterowania recznego,
moze by¢ stosowany ze sterownikiem R1S/G 1

- Steuerung mit Handsender PR 2 ,PR4 oder PIL-99, manuelle Steuerung,
Verwendung auch mit Steuerer R1S/G

- ynpaensietcsa nynstom PR2, PR4 nnu PIL-99, BO3MOXHOCTb py4HOro
yrpaBneHns, BO3MOXHOCTb NMPUMEHEHUS C YCTPOCTBOM ynpasnenns R1S/G

- controlled by remote controls PR2, PR4 or PIL-99, possibility of manual control,
can be used with local / group driver R1S/G

PIL-99

Pilot wielokanatowy szt.
Multi-Kanal-Handsender St.
MHorokaHanbHbIA NyNbT wT
Multi channel remote controller pcs

- stosowany wytacznie ze sterownikiem radiowym typu SR-Xn/PT, sterowanie
poszczegolnymi roletami w zakresie od 1 do 99, sterowanie grupami napgedow
oraz wszystkimi sterownikami jednoczes$nie na kanale 00 1

- verwendet nur mit Funksteuerung typ SR-Xn/PT, Steuerung mit Rolladen
von 1 bis 99, bei beliebiger Gruppen oder mit allen Steuerungen gleichzeitig
auf dem Kanal 00

- MPUMEHSIETCS UCKIMIOUYUTENBHO C LIEHTParHbIM paavoynpasneHnem
Tvna SR-Xn/PT, 4aéT BO3MOXHOCTb YNpaBrneHnsi oTAenHbIMU NpuBogamMm
Ha kaHane 00 (ot 1 go 99), rpynnamu NpMBOAOB a Takke BCEMU NpMBO4aAMU

OOHOBPEMEHHO

- used only with roller shutter radio driver type SR-Xn/PT, control of individual
roller shutters in range from 1 to 99, control of group of motors and all
controllers simultaneously on the channel 00

CS1-2PR

Centralka jednokanatowa z kodem kroczacym do napedéw 220V/AC szt.
1-Kanal Zentrale fur Antrieben 220 V/AC St.
OpHoKaHanbHasA CTaHUMA NpeAHa3HaYyeHa Ans ynpasrneHus npusoaamu 220V/AC wT
Single channel control unit with progressive code for drives 220V/AC pcs

- sterowanie radiowe jednego napedu z mozliwoscig podtaczenia

fotokomorki i dodatkowych czujnikéw. 1
Komplet zawiera
- lgcze radiowe 1 szt.
- piloty 2 szt.

- Funksteuerung fur einen Antrieb, kann mit Fotozelle
und zusatzlichem Sensor verbindet werden
Den Satz bilden:
- Richtfunklinie 1 St.
- Funk-Handsender 2 St.

- pagvoynpaeneH1e oaHOro NPMBOAA C BO3MOXHOCTBIO MOAKITHOYEHNS
dhoToanEMeHTa 1 JONOMHUTENBHBIX NepeaaTinkoB
B KOMMMEKT BXOASAT:
- OHOKaHanbHasi pPaguoNMHUS 1wr
- NynstT 2uwr

- one drive radio control, possible connection of photo cells
and additional sensors.
The set includes:
- 1 channel radio controller 1 pcs
- remote controllers 2 pcs

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzief 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocrasnaem 3a coBoM NPABO A0 TeXHMUECKUX UMEHEHHi, COCTORHHE Ha AeHs 2009.01.15 r
: N ALUPROF

We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.1
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
CS2-2PR Centralka dwukanatowa do napedéw 220V/AC szt.
2-Kanal Zentrale fiir Antrieb 220 V/ AC St.
[ByxKaHanbHas cTaHUMs NpegHa3HavyeHa Ans ynpaBneHus npusogammu 220V/AC wr

Double channel control unit for drives 220V/AC pcs

- sterowanie radiowe dwoch niezaleznych napeddéw z mozliwoscig,

podtaczenia fotokomérek i dodatkowych czujnikéw. 1
Komplet zawiera:
- facze radiowe 1 szt.
- piloty 2 szt.

- Funksteuerung fir zwei unabhangige Antrieben, kann mit Fotozelle
und zusatzlichem Sensor verbindet werden
Den Satz bilden:
- Richtfunklinie 1 st
- Funk-Handsender 2 St

- pagvoynpasneHue AByX HE3AaBUCHMMbIX NMPUBOOOB C BO3MOXHOCTBIO
NOAKINI0YEHUsT (DOTOINEMEHTOB U AOMOSHUTENbHbLIX NepeaaTYMKoB
B KOMMMEKT BXOAAT:
- paguokaHan 1wt
- NyneT 2wt

- two independent drives radio control, possible connection
of photo cells and additional sensors
The set includes:

- radio link 1 pcs
- remote controllers 2 pcs
LRU2-2PR Lacze radiowe z kodem kroczacym do sterowania centralkami szt.
Richtverbindung zur Steuerung von Zentralen St.
[ByxKaHanbHbIM PaAMONPUEMHUK ANA yNpaBreHUs CTaHLUsAMU wT
Radio link with progressive code for control units pcs
- Komplet zawiera 1
- facze radiowe 1 szt.
- piloty 2 szt.
- Den Satz bilden:
- Richtverbindung 1 szt.
- Funk-Handsender 2 szt.
- B kOoMNnekT BXoasT:
- Aekogep 1wr
- NynbT 2wt
- The set includes:
- radio link 1 pcs
- remote controllers 2 pcs
PR4 Pilot czterokanatowy z kodem kroczacym szt.
4 - Kanal-Funk-Handsender St.
YeTbIpéxkaHanbHbIA NYNLT C AMHAMUYECKU U3MEHSIeMbIM KOAOM wT
Four channel remote controller with progressive code pcs

- stosowany z fgczem radiowym LRU2-2PR,
centralkami CS1-2PR, CS2-2PR lub sterownikiem rolety SR-Xn/PT 1

- verwendet mit Richtverbindung LRU 2-2PR, Zentralen CS1-2PR,
CS2-2PR oder Rolladensteuerer SP-Xn/PT

- NnpumeHsieTcs ¢ paguonpuémHmkom LRU2-2PR, ctaHumamn: CS1-2PR,
CS2-2PR wnu ynpasneHuem ponnetel SR-Xn/PT

- used with radio link LRU2-2PR, controllers CS1-2PR, CS2-2PR
or roller shutter’s controller SR-Xn/PT

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a COBOW NPABO [0 TEXHAIECKIX U3MEHeHMIA. COCTORHE Ha AeHb 2009.01.15
“ A I I I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtarnor npochuneii n akceccyapoB Ansi HApYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HasBaHune YnakoBka
Article Description Packing
PR2 Pilot dwukanatowy z kodem kroczacym szt.
2-Kanal-Funk-Handsender St.
[ByxKaHanbHbIA NYNLT C AMHAMUYECKA U3MEHAEMbIM KOAOM wT
Double channel remote controller with progressive code pcs

- stosowany z taczem radiowym LRU2-2PR,
centralkami CS1-2PR, CS2-2PR Ilub sterownikiem rolety SR-Xn/PT 1

- verwendet mit Richtverbindung LRU 2-2PR, Zentralen CS1-2PR,
CS2-2PR oder Rolladensteuerer SP-Xn/PT

- IpUMeHsieTcs ¢ paguonpuémHukom LRU2-2PR, ctaHumsamu: CS1-2PR,
CS2-2PR unwu ynpasneHvem pornnetsl SR-Xn/PT

- used with radio link LRU2-2PR, controllers CS1-2PR, CS2-2PR
or roller shutter’s controller SR-Xn/PT

FOT Bariera optoelektroniczna natynkowa kpl.
Fotozelle - Aufputz Satz
doToanemeHT Komnn.
Photo cell - on plaster set

- stosowane z centralkami typu CS1-2PR lub CS2-2PR 1
- verwendet mit Zentrale Typ CS1-2PR oder CS2-2PR

- NpUMeHsieTca co ctaHumsamu Tuna CS1-2PR unn CS2-2PR
- used with controllers CS1-2PR or CS2-2PR

KBM Kabel montazowy do silnikéw szt.
Montagekabel fur Motoren St.

MoHTaXHbIW Kabenb Ans NpuBoAOB wT

Pgt.g Motor setup cable pcs

- stuzy do ustawiania wytacznikéw krancowych podczas montazu rolety 1

- verwendet bei der Einstellung des Endschalters
wahrend der Rolladenmontage

- ANS1 yCTaHOBKW KOHLIEBMKOB BO BPEMSI MOHTaXa ponneT
- for set up end positions during roller shutter’s mounting

ZHI Hamulec inercyjny sitownika szt.
Abrollsicherung St.
MexaHuuyeckuit npegoxpaHuTenb NpMBoAa wT
Inert break pcs

- wspoipracuje z obsadkg OBS 70H, stosowang z rurg SW 70
lub AW 12515 1

- verwendet mit Kapsel OBS 70H, Welle SW 70 und AW12515

- B3anmogencTeyeT ¢ BTynkon OBS 70 H, npumeHsieTcs ¢ Banom SW 70
unn AW 12515

- works with cap OBS 70H, used with reels: SW 70, AW 12515

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzief 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoii NPaBo A0 TEXHU4ECKNX MaMeHeHniA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych
Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen
Katanor npoduneit n akceccyapoB Afs HapyXHbIX pornet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
NEO NS 18000 Sitownik NEO NS 18000 - z mechanicznymi wytacznikami krancowymi szt.
Antrieb NEO NS 18000 - mit mechanischem Endschalter St.
Mpuoa NEO NS 18000 - c mexaH14eckMMmM KOHUEBLIMM BbIKITHOHaTENSAMM wT
Motor NEO NS 18000 - with mechanical extreme switches pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckne gaHHble Technical data 1
stosowany z rurg,
Einsteckbar Zl:lr Réhre SW 40
NpUMeHsieMbI ¢
used with reel
pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwos$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 130W / 230V AC / 50Hz
HOMWHarnbHas MOLHOCTb / HanpsbkeHne / YacToTta
power / voltage / frequency
liczba obrotéw / czas pracy
Drehungen / Betriebszeit } 12 mint/ 4 min
HOMWHarnbHOE YMCIo BpalleHuii / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time
dtugos¢ sitownika
Motorldnge 525 mm
AnNVHa npvBoAa
length
nominalny moment obrotowy / pobér pradu
Nenndrehmoment / Stromaufnahme 10 Nm /0,57 A
HOMWHasbHbI MOMEHT BpaLleHus / nobupaemsliit Tok
torque / current
NEOMAT NS 18000MA Sitownik NEOMAT NS 18000MA - z wbudowanym sterownikiem radiowym, elektronicznymi
wylacznikami krancowymi, reaguje na przeszkody szt.
Antrieb NEOMAT NS 18000MA - mit integiertem Funkempféanger und mit elektronischem
Endschalter, Bewebungkontrolle Giber Encoder. St.
Mpusoa NEOMAT NS 18000MA - ¢ ueHTparbHbIM paavoynpasneHmem
AMNEKTPOHHBLIMU KOHLIEBBIMU BbIKMOYaTENAMU, 3aAepXKka ponneTbl B MOMEHT NPeoforneHus
/./ npensTcTBus wT
//:// Motor NEOMAT NS 18000MA - with built-in control unit, electronic extreme switches,
i d the roll-up device is stopped if any obstacle is encountered pcs

Dane techniczne Technische Daten
stosowany z rurg

Einsteckbar zur Réhre

TexHudeckue aaHHble Technical data

HOMWMHarbHas MOLLHOCTb / HanpsbkeHue / yacTtoTta
power / voltage / frequency

N SW 40
NpUMEHSIEMBI C
used with reel
pobdér mocy / napiecie zasilania / czestotliwos¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 130W / 230V AC / 50Hz

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMWHarbHOe YMCIo BpalleHuii / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

12 mint/ 4 min

dtugosé sitownika
Motorldnge

HOMMHarbHbLI MOMEHT BpaLleHusi / noGupaemblii TOk
torque / current

560 mm
AnvHa npusoaa
length
nominalny moment obrotowy / pobér pradu
Nenndrehmoment / Stromaufnahme 10Nm /0,57 A

sterowania pojedynczego lub grupowego

anzuschlie3en.

NpoxoA” AN eAUHUYHOTO UMK rPyNnoBOro YrpaBmneHus

do sitownika mozna bezposrednio podiaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do
Es gibt eine Moglichkeit den ,Step by Step” Schalter fir Einzel- und Gruppensteuerung
K NPUBOAY MOXHO HenocpeCTBEHHO NOAKMIOUUTL NepekrovaTenb ,neLexoaHbIn

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor

XI/18

rﬁ ALUPROF

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziefi 2009.01.15

Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

OcTapnsiem 3a CoBO/i NPABO 710 TEXHAHECKAX M3MeHeHMI. COCTORHME Ha ek 2009.01.15
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15



Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtarnor npochuneii n akceccyapoB Ansi HApYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HasBaHune YnakoBka
Article Description Packing
NEO NM 15000 Sitownik NEO NM 15000 - z mechanicznymi wytgcznikami krancowymi szt.
Antrieb NEO NM 15000 - mit mechanischem Endschalter St.
MpuBog NEO NM 15000 - ¢ MexaHV4eCKMMI KOHLIEBBIMY BbIKIOUATENAMU wT
Motor NEO NM 15000 - with mechanical extreme switches pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur R6hre

N SW 60
NpYMEHSIEMBIIA C
used with reel
poboér mocy / napiecie zasilania / czestotliwo$é
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 135W / 230V AC / 50Hz

HOMUWHarbHasi MOLLYHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit } 16 min / 4 min
HOMMWHarbHOe Yncno BpaLleHui / Bpemsi paboTsl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

Motorlange 557 mm
AnyHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobdr pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 8 Nm /0,60 A

HOMWHasbHbLI MOMEHT BpaLLEeHUs / NnoGypaemblii TOk
torque / current

NEOPLUS NM 15000PP Sitownik NEOPLUS NM 15000PP - z wbudowanym sterownikiem radiowym
oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi szt.
Antrieb NEOPLUS NM 15000PP - mit integriertem Funkempfanger und mechanischem
Endschalter. St.
MpuBog NEOPLUS NM 15000PP - ¢ ueHTpanbHbIM pagvoynpasneHem,
1 MEXaHUYECKMMM KOHLIEBLIMU BbIKIKOYATENSAMM wT
Motor NEOPLUS NM 15000PP - with built-in control unit and mechanical extreme
switches pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur R6hre

N SW 60
NpYMEHSIEMBIIA C
used with reel
pobdér mocy / napiecie zasilania / czestotliwo$é
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 135W / 230V AC / 50Hz

HOMMWHarbHasi MOLLYHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit 5 16 min / 4 min
HOMMWHarnbHOe Yncno BpaLleHui / Bpemsi paboTsl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

Motorlange 657 mm
AnyHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobdr pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 8 Nm /0,60 A

HOMWHasbHbLI MOMEHT BpaLLeHUs / noGypaemblii TOk
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podiaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do
sterowania pojedynczego lub grupowego

Es gibt eine Moglichkeit den ,Step by Step” Schalter fur Einzel- und Gruppensteuerung
anzuschlieRen.

K MPMBOAY MOXHO HEeMoCPeACTBEHHO NOAKMIOYNTL NepekntoyaTenb ,NeLlexoaHbIi
npoxoa” Anst AMHUYHOTO UMM rPYnMnoBOro ynpasreHns
Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoii NPaBo A0 TEXHU4ECKNX MaMeHeHniA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponneT
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
NEOMAT NM 15000MA Sitownik NEOMAT NM 15000MA - z wbudowanym sterownikiem radiowym,

elektronicznymi wytgcznikami krancowymi, reaguje na przeszkody szt.

Antrieb NEOMAT NM 15000MA - mit integriertem Funkempfénger und mechanischen

Endschalter, Bewegungskontrolle Giber Endcoder St.

Mpusoa NEOMAT NM 15000MA - ¢ ueHTparnbHbIM pagnoynpasneHem, aeKTPOHHbIMM

KOHLIEBbIMY BbIKITHOUATENSIMM, 3afiepXKKa POreTbl B MOMEHT NPEOAONEHVS NPENATCTBUS wT

Motor NEOMAT NM 15000MA - with built-in control unit, electronic extreme switches

the roll-up device is stopped if any obstacle is encountered pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckne gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,
Einsteckbar zur Réhre

o SW 60
NpUMeHsIEMbI C
used with reel
pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwos$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 135W / 230V AC / 50Hz

HOMWHarnbHas MOLHOCTb / HanpsbkeHne / YyacToTta
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMWHanbHOE YMCNOo BpalleHui / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dtugosé sitownika

16 min* /4 min

Motorldnge 607 mm
AnVHa npvBoAa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 8 Nm /0,60 A

HOMWHasbHbI MOMEHT BpalleHus / nobupaemsliit Tok
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podtaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do
sterowania pojedynczego lub grupowego

Es gibt eine Mdoglichkeit den ,Step by Step” Schalter fur Einzel- und Gruppensteuerung
anzuschlieBen.

K NPVBOAY MOXHO HEMOCPEACTBEHHO NOAKIMIOYUTL MepekroyaTerb ,NeLLeXoaHbIR
npoxoA” Ans e4VHUYHOTO UMK rPYMOBOTO YrpaBneHns

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor

NEO NM 28000 Sitownik NEO NM 28000 - z mechanicznymi wytacznikami krancowymi szt.
Antrieb NEO NM 28000 - mit mechanischen Endschalter St.
Mpueoa NEO NM 28000 - ¢ MexaHW4ecKMMM KOHLEBLIMM BbIKHOYATENAMM wT
Motor NEO NM 28000 - with mechanical extreme switches pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckne aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,
Einsteckbar zur Réhre

M SW 60
NpUMEHsIEMbIN C
used with reel
pobdr mocy / napiecie zasilania / czestotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 200W / 230V AC / 50Hz

HOMWHarbHas MOLHOCTb / HanpsbkeHue / YacToTta
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMMHanbHOE YMCNo BpalleHuit / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

16 min?* /4 min

Motorléange 557 mm
AnvHa npveoAa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 15Nm /0,80 A

HOMWHaIbHbIA MOMEHT BpalleHusi / nobupaembiin TOK
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a coboi NpaBo A0 TEXHUYECKUX U3MeHeHni . CocTosiHne Ha aeHb 2009.01.15
N ALUPROF e o o iouetorth Ceconn v o 20090115
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtanor npochuneii n akceccyapoB Ans HapYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
NEO NM 28001H ANR Sitownik NEO NM 28001H ANR - z mechanicznymi wytacznikami kraiicowymi,
Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEO NM 28001H NHK - mit mechanischem Endschalter, Nothandkurbel St.
MpuBoa NEO NM 28001H APY - ¢ MexaHN4eCKAMI KOHLIEBBIMU BLIKIKOYATENAMM,
aBapuiHOe py4YHoe ynpasneHue wT
Motor NEO NM 28001H MO - with mechanical extreme switches, emergency manual override pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHuveckne gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur Réhre

N SW 60
npUMeHAeMbIu C
used with reel
pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 200W / 230V AC / 50Hz

HOMUWHasbHasi MOLLHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMMWHarbHOE YUCNo BpaLleHuit / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dlugos¢ sitownika

16 min*/ 4 min

Motorlange 661 mm
AnuHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 15 Nm /0,80 A

HOMUWHasbHbIi MOMEHT BpaLleHus / nobupaemblin TOK
torque / current

NEOPLUS NM 28000PP Sitownik NEOPLUS NM 28000PP - z wbudowanym sterownikiem radiowym

oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi szt.
Antrieb NEOPLUS NM 28000PP - mit integriertem Funkempfanger und mechanischem

Endschalter, Nothandkurbel St.
MpuBoa NEOPLUS NM 28000PP - ¢ ueHTpanbHbIM paanoynpasneHnem

1 MEXaHUYECKMMM KOHLIEBLIMU BbIKIKOYATENSAMM wT
Motor NEOPLUS NM 28000PP - with built-in control unit, and mechanical

extreme switches pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHudeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,
Einsteckbar zur Réhre

o SW 60
NPUMeHsieMbIN C
used with reel
pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 200W / 230V AC / 50Hz

HOMMWHasbHas MOLLHOCTL / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMUWHasbHOE Y1CHOo BpalleHuii / Bpemsi paboTsl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

16 mint/ 4 min

Motorlédnge 657 mm
AnuHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobdr pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 15 Nm /0,80 A

HOMUHasbHbI MOMEHT BpaLleHus / nobupaemsblit TOk
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podiaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do
sterowania pojedynczego lub grupowego

Es gibt eine Mdglichkeit den ,Step by Step” Schalter fur Einzel- und Gruppensteuerung
anzuschlieBen.

K NMPUBOAY MOXHO HEMNOCPEACTBEHHO NOAKIIOYNTL NEpeKnioyaTenb ,NeLlexoaHbIi

npoxoa” Ans eAUHWYHOTO UMM rPYNMnoBOro YrpasneHus

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoil NPaBo 40 TEXHU4ECKNX MaMeHeHnA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponneT
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut
Artikel

Opis

ApTukyn

Beschreibung
HassaHune

Pakowanie
Verpackung
YnakoBka

Article

NEOPLUS NM 28001HPP ANR

Description

Sitownik NEOPLUS NM 28001HPP ANR - z wbudowanym sterownikiem radiowym

oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi, Awaryjny Naped Reczny szt.

Antrieb NEOPLUS NM 28001HPP NHK - mit integriertem Funkempféanger

und elektronischem Endschalter, Nothandkurbel St.

Mpueoa NEOPLUS NM 28001HPP APY - ¢ ueHTpasnbHbIM paanoynpasneHem

1 MeXaHU4eCKUMW KOHLIEBbLIMM BbIKIIOYATENSIMU, aBapuitHOe py4YHoe ynpasreHne wT

Motor NEOPLUS NM 28001HPP MO - with built-in control unit and mechanical

extreme switches, emergency manual override pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckune gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur Réhre

Packing

o SW 60
npnMmeHaemMbin C
used with reel
pobdr mocy / napiecie zasilania / czestotliwos¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 200W / 230V AC / 50Hz

HOMWHarbHas MOLLHOCTb / HanpsbkeHue / Yactota
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMWHarbHOE YUCIO BpaLleHuit / Bpems paboTbl
number of turns / working time

16 mint / 4 min

dlugos$¢ sitownika

Motorléange 811 mm
AnvHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 15Nm /0,80 A

HOMUWHasbHbIN MOMEHT BpalleHus / nobnpaemsblin Tok
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podtaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do sterowania

pojedynczego lub grupowego oraz fotokomérke F210S

Es gibt eine Mdglichkeit den ,Step by Step” Schalter und Fotozelle F210S fir Einzel-

und Gruppensteuerung anzuschlief3en.

K MPUBOAY MOXHO HEMOCPEACTBEHHO NMOAKMIOYNTL NepeksodaTenb ,NeLlexXoaHbIi
npoxoa” Ansi EAUHUYHOTO MMM FPYNMOBOrO ynpaeneHus u chotoanemeHt F210S
Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor

and to the photo cell F210S
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Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15

Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

OcTapnsiem 3a CoBO/i NPABO 710 TEXHAYECKAX M3MEHEHMUI. COCTORHUE Ha ek 2009.01.15
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15



Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtanor npochuneii n akceccyapoB Ans HapYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
NEOMAT NM 28000MA Sitownik NEOMAT NM 28000MA - z wbudowanym sterownikiem radiowym, elektronicznymi

wytgcznikami krancowymi, reaguje na przeszkody szt.

Antriecb NEOMAT NM 28000MA - mit integriertem Funkempfanger und elektronischem

Endschalter, Bewebungskontrolle Gber Encoder. St.

Mpusoa NEOMAT NM 28000MA - ¢ ueHTpanbHbIM pagnoynpasneHneM, 3reKTPOHHbIMN

KOHLIEBbIMY BbIKITIOMATENSIMU, 3afiepXKKa pPOmnsieTbl B MOMEHT NPeoAoneHUst NPensTcTBUs wT

Motor NEOMAT NM 28000MA - with built-in control unit and electronic extreme switches,

the roll-up device is stopped if any obstacle is encountered pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHu4yeckme AaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur Réhre

o SW 60
NpPUMEHSIEMBIN C
used with reel
pobdr mocy / napigcie zasilania / czestotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 200W / 230V AC / 50Hz

HOMWHasbHas MOLLHOCTL / HanpsbkeHue / YactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMUHarbHOE YMCNo BpalleHuit / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

16 min*/ 4 min

Motorléange 607 mm
AnuHa npueoga

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 15 Nm /0,80 A

HOMUHaIbHbLI MOMEHT BpalleHns / nobupaembiit Tok
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio poditgczy¢ przetacznik "krok po kroku” do
sterowania pojedynczego lub grupowego

Es gibt eine Méglichkeit den ,Step by Step” Schalter fiir Einzel- und Gruppensteuerung
anzuschlieRen.

K NPMBOAY MOXHO HEernocpeaCTBEHHO MOAKMIOYUTL NepekntoyaTens ,neLuexoaHbn

npoxoa” Anst €AVHUYHOTO UMK rPYNMNOBOrO YNpaBneHus
Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor.

NEO NM 65000 Sitownik NEO NM 65000 - z mechanicznymi wytacznikami kraficowymi szt.
Antrieb NEO NM 65000 - mit mechanischem Endschalter St.
MpuBoa NEO NM 65000 - c MexaHW4ecKMI KOHLEBBIMM BbIKIOYaTENSIMM wT
Motor NEO NM 65000 - with mechanical extreme switches pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckune aaHHble Technical data 1
stosowany z rurg,

Einsteckbar zur Réhre

NpUMeHsieMbIN C

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czestotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHarnbHas MOLLHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency
liczba obrotéw / czas pracy
Drehungen / Betriebszeit
HOMWHarnbHOE YMCo BpalleHuin / Bpemsi paboThbl
number of turns / working time
dlugos¢ sitownika

SW 60/70 / AW 125

275W / 230V AC / 50Hz

12 min* / 4 min

Motorléange 557 mm
AnWHa nNpueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 35Nm /1,20 A

HOMWHanbHbI MOMEHT BpalleHns / nobupaemslii TOK
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoil NPaBo 40 TEXHU4ECKNX MaMeHeHnA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponneT
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
NEO NM 65001H ANR Sitownik NEO NM 65001H ANR - z mechanicznymi wytgcznikiami krancowymi,
Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEO NM 65001H NHK - mit mechanischem Endschalter und Nothandkurbel St
Mpusoa NEO NM 65001H APY - ¢ MexaHN4eCKMM KOHLIEBbIMY BbIKIOUYATENAMM,
aBapuiiHoe pyyHoe ynpaserneHue wT
Motor NEO NM 65001H MO - with mechanical extreme switches, emergency manual override pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,

Einsteckbar zur Réhre

NPUMEHsIEMBIN C

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHanbHas MOLHOCTL / HanpskeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMMWHarnbHOe Yncno BpaLieHui / Bpemsi paboTsl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

SW 60/70 / AW 125

275W / 230V AC / 50Hz

12 mint / 4 min

Motorlange 661 mm
AnvHa npvBeoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobdr pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 35Nm /1,20 A

HOMWHarbHbIA MOMEHT BpaLleHus / nobupaemsblit TOk
torque / current

NEOPLUS NM 65000PP Sitownik NEOPLUS NM 65000PP - z wbudowanym sterownikiem radiowym

oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi szt.
Antrieb NEOPLUS NM 65000PP - mit integriertem Funkempfanger und

mit mechanischen Endschalter St.
Mpusoa NEOPLUS NM 65000PP - ¢ ueHTpansHbIM paguoynpasneHem

1 MEXaHMYEeCKAMM KOHLIEBBIMM BbIKIOYaTENSMM wT
Motor NEOPLUS NM 65000PP - with built-in control unit and mechanical extreme switches pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,

Einsteckbar zur Réhre

NpUMeHsieMbIV C

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHarbHas MOLLHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMWHarbHOE Y1CIo BpalleHni / Bpemsi paboThbl
number of turns / working time

dtugos$¢ sitownika

SW 60/70 / AW 125

275W / 230V AC / 50Hz

12 min*/ 4 min

Motorlange 707 mm
AnuHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobdr pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 35Nm /1,20 A

HOMUHarbHbIA MOMEHT BpaLleHus / nobupaemsblit Tok
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podiaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do
sterowania pojedynczego lub grupowego

Es gibt eine Moglichkeit den ,Step by Step” Schalter fur Einzel- und Gruppensteuerung
anzuschlieBen.

K NPUBOAY MOXHO HEMOCPEACTBEHHO MOAKMIOYNTL NepeknioyaTenb ,NeLlexoaHbIi
npoxoA” Anst €AMHUYHOTO UMW rPYNMOBOTO YNpaBneHus

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a coboi NpaBo A0 TEXHUYECKUX U3MeHeHni . CocTosiHne Ha aeHb 2009.01.15
N ALUPROF e o o iouetorth Ceconn v o 20090115
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtanor npochuneii n akceccyapoB Ans HapYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung

ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing

NEOPLUS NM 65001HPP ANR Sitownik NEOPLUS NM 65001HPP ANR - z wbudowanym sterownikiem radiowym

oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi, Awaryjny Naped Reczny szt.
Antriecb NEOPLUS NM 65001HPP NHK - mit integriertem Funkempfanger und

mechanischen Endschalter, Nothandkurbel St.
MpuBog NEOPLUS NM 65001HPP APY - ¢ ueHTparnbHbIM paavoynpasneHmeM

1 MeXaHU4ECKUMU KOHLIEBLIMU BbIKIIO4ATENSIMU, aBapuiiHoe py4YHoe ynpasrneHue wT
Motor NEOPLUS NM 65001HPP MO - with built-in control unit and mechanical extreme

switches, emergency manual override pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckune aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg

Einsteckbar zur Réhre

NpYMEHsIeMbIN C

used with reel

pobdr mocy / napiecie zasilania / czestotliwos¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHarnbHas MOLLHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMMWHanbHOE Y1cno BpaLleHui / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dlugos$¢ sitownika

SW 60/70 / AW 125

275W / 230V AC / 50Hz

12 min* / 4 min

Motorléange 811 mm
OnvHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 35Nm /1,20 A

HOMUWHasbHbIN MOMEHT BpalleHus / nobnupaemsblin Tok
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podtaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do sterowania
pojedynczego lub grupowego oraz fotokomérke F210S

Es gibt eine Mdglichkeit den ,Step by Step” Schalter und Fotozelle F210S fir Einzel-
und Gruppensteuerung anzuschlief3en.

K MPUBOAY MOXHO HEMOCPEACTBEHHO NOAKMIOYNTL NepeksoyaTenb ,NeLlexXoaHbIi
npoxoa” Ansi EAUHUYHOTO UMW FPYNMOBOro ynpaeneHus n goTtoanemeHt F210S

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor
and to the photo cell F210S

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoil NPaBo 40 TEXHU4ECKNX MaMeHeHnA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npodunei n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
NEOMAT NM 65000MA Sitownik NEOMAT NM 65000MA - z wbudowanym sterownikiem radiowym,

elektronicznymi wytgcznikami krancowymi, reaguje na przeszkody szt.

Antrieb NEOMAT NM 65000MA - mit integriertem Funkempféanger und

elektronischem Endschalter, Bewegungskontrolle tiber Encoder St.

Mpusoa NEOMAT NM 65000MA - ¢ ueHTparibHbIM pagroynpasneHem, aeKTPOHHbIMM

KOHLIEBbIMY BbIKITHOUATENSAIMM, 3afiepXKa PoreTbl B MOMEHT NPEOAONEHVS NPENATCTBUS wT

Motor NEOMAT NM 65000MA - with built-in control unit and electronic extreme switches,

the roll-up device is stopped if any obstacle is encountered pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg

Einsteckbar zur Réhre

NpPUMEeHsieMbIN C

used with reel

pobdér mocy / napiecie zasilania / czestotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMHarnbHas MOLLHOCTL / HanpsbkeHne / yactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMUWHanbHOE YMCNO BpalleHuii / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dtugosé sitownika

SW 60/70 / AW 125

275W / 230V AC / 50Hz

12 min*/ 4 min

Motorléange 657 mm
AnvHa npusoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 35Nm /1,20 A

HOMWHasbHbI MOMEHT BpalleHus / nobupaembiin Tok
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podtaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do
sterowania pojedynczego lub grupowego

Es gibt eine Moglichkeit den ,Step by Step” Schalter fur Einzel- und Gruppensteuerung
anzuschliel3en.

K NpMBOAY MOXHO HEMOCPEACTBEHHO NOAKIMIOUUTL MEpeKmntoyaTenb ,MeLLexoaHbIN

npoxoA” ANns €AMHUYHOTO UMW rPYNMoBOro yrnpaBreHns
Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor

NEO NM 93001H ANR Sitownik NEO NM 93001H ANR - z mechanicznymi wytgcznikami kranicowymi,
Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEO NM 93001H NHK - mit mechanischem Endschalter , Nothandkurbel St.
Mpusoa NEO NM 93001H APY - ¢ MexaHW4ecKMMM KOHLEBLIMM BbIKMKOYaTENAMM,
aBapuiiHoe py4Hoe yrpasrieHue wr
Motor NEO NM 93001H MO - with mechanical extreme switches, emergency manual override pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,

Einsteckbar zur Réhre

npYMeHsiembln ¢

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMWHarbHasa MOLHOCTb / HanpsbkeHue / YyactoTta
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMWHanNbHOE YMCNOo BpalleHuii / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dtugosé sitownika

SW 60/70 / AW 125

290W / 230V AC / 50Hz

12 min*/ 4 min

Motorléange 661 mm
AnvHa npusoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 50 Nm /1,30 A

HOMMHaIbHbI MOMEHT BpaLleHns / nobupaembiin TOK
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a COBOM MPABO 710 TEXHAIECKYX U3MEHEHMIL. COCTOHME Ha AeHs 2009.01.15
“ A I I I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneii n akceccyapoB Anst HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung

ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing

NEOPLUS NM 93001HPP ANR Sitownik NEOPLUS NM 93001HPP ANR - z wbudowanym sterownikiem radiowym

oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi, Awaryjny Naped Reczny szt.

Antrieb NEOPLUS NM 93001HPP NHK - mit integriertem Funkempfanger

und mechanischem Endschalter, Nothandkurbel St.

MpuBoa NEOPLUS NM 93001HPP APY - ¢ ueHTpanbHbIM pagvoynpasneHmeM

N MEXaHUYECKVMW KOHLIEBLIMU BbIKIIOHATENSIMW, aBapUiMHOe pyYHOe ynpasneHue wT

Motor NEOPLUS NM 93001HPP MO - with built-in control unit and mechanical extreme

switches, emergency manual override pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHu4veckme gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,

Einsteckbar zur Réhre

NpPUMeEHsIEMbIN C

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHasbHas MOLLHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMUHarbHOE YMCOo BpalleHni / Bpemsi paboThbl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

SW 60/70 / AW 125

290W / 230V AC / 50Hz

12 min*/ 4 min

Motorléange 811 mm
AnuHa npueoga

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 50 Nm /1,30 A

HOMWHanbHbIN MOMEHT BpalleHus / nobnpaemsblin TOK
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podtaczy¢ przetgcznik "krok po kroku” do sterowania
pojedynczego lub grupowego oraz fotokomoérke F210S

Es gibt eine Mdglichkeit den ,Step by Step” Schalter und Fotozelle F210S fiir Einzel-
und Gruppensteuerung anzuschlieBen.

K NPMBOAY MOXHO HEMoCPeACTBEHHO NOAKMIOYNTL MepeksoyaTenb ,NeLlexoaHbIi
npoxoa” ANs €AUHUYHOTO UNW FPYNMOBOro ynpaeneHns n otoanemeHt F210S

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor
and to the photo cell F210S

NEO NL 11001H ANR Sitownik NEO NL 11001H ANR - z mechanicznymi wytacznikami kraricowymi,
Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEO NL 11001H NHK - mit mechanischem Endschalter, Nothandkurbel St.
Mpueog NEO NL 11001H APY - ¢ MexaHN4eCK/MU KOHLIEBbLIMY BbIKIOYATENSAMM,
aBapuinHoOe py4YHoe ynpasneHue wT
,j Motor NEO NL 11001H MO - with mechanical extreme switches, emergency manual override pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHu4yeckne gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg

Einsteckbar zur Réhre

NPVYMEeHsIEMbIN C

used with reel

pobdr mocy / napiecie zasilania / czestotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMUHAarbHas MOLLHOCTL / HanpsbkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit 12 mint / 4 min
HOMMWHarbHOE Y1Cno BpaLleHui / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

SW 70/ AW 125

360W / 230V AC / 50Hz

Motorlange 718 mm
ONvHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 80 Nm /1,60 A

HOMWHaIbHbI MOMEHT BpalleHus / nobupaemblin TOk
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoil NPaBo 40 TEXHU4ECKNX MaMeHeHnA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponneT
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung

ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing

NEOPLUS NL 11001HPP ANR  Sitownik NEOPLUS NL 11001HPP ANR - z wbudowanym sterownikiem radiowym

oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi, Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEOPLUS NL 11001HPP NHK - mit integriertem Funkempfanger und

mechanischem Endschalter, Nothandkurbel St.
Mpusoa NEOPLUS NL 11001HPP APY - ¢ ueHTpanbHbIM pagvoynpasneHmem

N MeXaHU4YECKMMU KOHLIEBLIMY BbIKIIOYATENSIMM, aBapuiiHoe py4YHoe yrnpasneHue wT
Motor NEOPLUS NL 11001HPP MO - with built-in control unit and mechanical extreme

switches, emergency manual override pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,

Einsteckbar zur Réhre

NpUMeHsieMbIN C

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czestotliwos$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHanbHas MOLLHOCTb / HanpskeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMUHarnbHOe YMCro BpaLleHuin / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dtugos$¢ sitownika

SW 70/ AW 125

360W / 230V AC / 50Hz

12 min* / 4 min

Motorléange 873 mm
AnyHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 80 Nm /1,60 A

HOMWHanNbHbIA MOMEHT BpalleHns / nobupaemsblii TOK
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podtaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do sterowania
pojedynczego lub grupowego oraz fotokomérke F210S

Es gibt eine Mdglichkeit den ,Step by Step” Schalter und Fotozelle F210S fir Einzel-
und Gruppensteuerung anzuschlief3en.

K MPMBOAY MOXHO HEMoCPeACTBEHHO NOAKMIOYNTL NepeksodaTenb ,NeLlexoaHbli
npoxoa” AN €AUHUYHOTO MNW TPYNMOBOro ynpaeneHus u otoanemeHt F210S

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor
and to the photo cell F210S

NEO NL 14001H ANR Sitownik NEO NL 14001H ANR - z mechanicznymi wytacznikami krancowymi,
Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEO NL 14001H NHK - mit mechanischen Endschalter, Nothandkurbel St.
Mpusoa NEO NL 14001H APY - c MexaHM4eckumMm KOHLEBLIMM BIKITKOHaTeNnsmm,
aBapunHOe py4YHOe ynpasrneHune wT
7 ) Motor NEO NL 14001H MO - with mechanical extreme switches, emergency manual override pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg,

Einsteckbar zur Réhre

NpUMEHsIeMbIN C

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czestotliwos¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHanbHas MOLLHOCTb / HanpskeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMUWHarbHOe YMCro BpalleHuin / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

diugos$¢ sitownika

SW 70/ AW 125

395W / 230V AC / 50Hz

12 mint / 4 min

Motorléange 718 mm
AnyHa npyuBoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 100 Nm /1,80 A

HOMWHanNbHbIA MOMEHT BpalleHns / nobupaemsblii TOK
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a coboi NpaBo A0 TEXHUYECKUX U3MeHeHni . CocTosiHne Ha aeHb 2009.01.15
N ALUPROF e o o iouetorth Ceconn v o 20090115
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneii n akceccyapoB Anst HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung

ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing

NEOPLUS NL 14001HPP ANR  sitownik NEOPLUS NL 14001HPP ANR - z wbudowanym sterownikiem radiowym

oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi, Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEOPLUS NL 14001HPP NHK - mit integriertem Funkempfanger und

mechanischem Endschalter, Nothandkurbel St.
MpuBoa NEOPLUS NL 14001HPP APY - c ueHTpanbHbiM paguoynpaeneHmem

1 MeXaHU4ECKUMM KOHLIEBBLIMM BbIKIIOYATENSIMU, aBapuitHOe py4YHOe ynpasreHne wT
Motor NEOPLUS NL 14001HPP MO - with built-in control unit and mechanical extreme

switches, emergency manual override pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg

Einsteckbar zur Réhre

NpUMeHsieMbIN C

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHarbHasi MOLLYHOCTb / HanpsikeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMWHarNbHOE Y1CIo BpaLleHuin / Bpems paboTbl
number of turns / working time

dtugos¢ sitownika

SW 70 / AW 125

395W / 230V AC / 50Hz

12 mint /4 min

Motorléange 873 mm
AnyHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobdr pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 100 Nm /1,80 A

HOMWHarbHbIA MOMEHT BpaLleHus / nobupaemeblit Tok
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podtaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do sterowania
pojedynczego lub grupowego oraz fotokomoérke F210S

Es gibt eine Moglichkeit den ,Step by Step” Schalter und Fotozelle F210S fir Einzel-
und Gruppensteuerung anzuschlieen.

K MPUBOAY MOXHO HEMOCPEACTBEHHO NOAKMIOYNTL NepeksodaTenb ,NeLlexXoaHbIi
npoxoa” AN €ANHUYHOTO UMW FPYNMOBOro ynpaeneHns n otoanemeHt F210S

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor
and to the photo cell F210S

NEO NL 16001H ANR Sitownik NEO NL 16001H ANR - z mechanicznymi wytacznikami krancowymi,
Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEO NL 16001H NHK - mit mechanischen Endschalter, Nothandkurbel St.
MpuBoa NEO NL 16001H APY - ¢ mexaHuyeckuMm KOHUEBLIMM BbIKIKOYaTENsMM,
aBapuiHOe py4YHoe ynpasneHue wT
Motor NEO NL 16001H MO - with mechanical extreme switches, emergency manual override pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckune aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg

Einsteckbar zur Réhre

NpUMeHsieMbIN C

used with reel

pobdr mocy / napigcie zasilania / czgstotliwo$¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHarnbHas MOLLHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMWHarbHOEe YMCno BpalleHui / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dlugos¢ sitownika

SW 70/ AW 125

425W / 230V AC / 50Hz

12 min* / 4 min

Motorléange 718 mm
AnWHa nNpueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 120 Nm /2,00 A

HOMWHanbHbIN MOMEHT BpalleHns / nobupaemslii TOK
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoil NPaBo 40 TEXHU4ECKNX MaMeHeHnA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponneT
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung

ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing

NEOPLUS NL 16001HPP ANR  sitownik NEOPLUS NL 16001HPP ANR - z wbudowanym sterownikiem radiowym

oraz mechanicznymi wytacznikami krancowymi, Awaryjny Naped Reczny szt.
Antrieb NEOPLUS NL 16001HPP NHK - mit integriertem Funkempfanger und

mechanischem Endschalter, Nothandkurbel St.
Mpusoa NEOPLUS NL 16001HPP APY - c ueHTpanbHbiM paguoynpasneHem

1 MEXaHU4YeCKMMU KOHLIEBLIMY BbIKITIO4ATENSIMUW, aBapuitHoe py4YHOe ynpasrieHne wT
Motor NEOPLUS NL 16001HPP MO - with built-in control unit and mechanical extreme

switches, emergency manual override pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckne gaHHble Technical data 1

stosowany z rurg

Einsteckbar zur Réhre

NpUMeHsieMbIn C

used with reel

pobdr mocy / napiecie zasilania / czestotliwos¢
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz
HOMMWHarnbHas MOLLYHOCTb / HanpshkeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMMWHanbHOe Y1cno BpaLleHui / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

diugos¢ sitownika

SW 70/ AW 125

425W / 230V AC / 50Hz

12 min* /4 min

Motorléange 873 mm
OnvHa npueoaa

length

nominalny moment obrotowy / pobér pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 120 Nm /2,00 A

HOMUWHasbHbIA MOMEHT BpalleHus / nobupaemsblin TOk
torque / current

do sitownika mozna bezposrednio podtaczy¢ przetacznik "krok po kroku” do sterowania
pojedynczego lub grupowego oraz fotokomérke F210S

Es gibt eine Mdglichkeit den ,Step by Step” Schalter und Fotozelle F210S fir Einzel-
und Gruppensteuerung anzuschlief3en.

K MPUBOAY MOXHO HEMOCPEACTBEHHO NOAKMIOYNTL NepeksodaTenb ,NeLlexXoaHbIi
npoxoa” AnNsi EAUHUYHOTO MMM FPYNMOBOrO ynpaeneHus n cotoanemeHt F210S

Single or general Step-by-Step control button can be directly connected to the motor
and to the photo cell F210S

MAX XMM15000 Rura sitownika MAX XMM15000 szt.
Antrieb MAX XMM15000 St.
Ban npuBoga MAX XMM15000 wT
Motor reel MAX XMM15000 pcs

Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckue aaHHble Technical data 1

stosowany z rurg
Einsteckbar zur R6hre

N SW 60
npumMeHaemMbin C
used with reel
poboér mocy / napiecie zasilania / czestotliwo$é
Leistungsaufnahme / Netzspannung / Frequenz 120W / 230V AC / 50Hz

HOMMWHarbHasi MOLLYHOCTb / HanpsikeHue / YyactoTa
power / voltage / frequency

liczba obrotéw / czas pracy

Drehungen / Betriebszeit

HOMMWHanbHoOe Y1cno BpaLleHui / Bpemsi paboTbl
number of turns / working time

dtugos¢ rury / dugosé rury + XMCOO lub XMC02

17 mint / 4 min

Motorlénge 378,5mm/ 416 mm
OnvHa npueoga / anuHa npmeoga + XMCO00 unu XMC02

length

nominalny moment obrotowy / pobdr pradu

Nenndrehmoment / Stromaufnahme 8 Nm /0,55 A

HOMMWHanbHbIi MOMEHT BpaLleHus / nobupaembliin TOK
torque / current

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a coboi NpaBo A0 TEXHUYECKUX U3MeHeHni . CocTosiHne Ha aeHb 2009.01.15
N ALUPROF e o o iouetorth Ceconn v o 20090115
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

KaTtanor npochuneii n akceccyapoB Ans HapYXXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
One-Max XMCO00 One-Max XMCO0O - Gtowica Kontroler z mechanicznymi wytgcznikami krancowymi szt.
One-Max XMCO00 - Motorkopf mit mechanischem Endschalter St.
One-Max XMCOO - Monoska KoHTporiep ¢ MEXaHN4YECKMMU KOHLEBbLIMY BbIKITHOYaTeNnsiMmn wT
One-Max XMCOO - Controller head with mechanical extreme switches pcs

- L Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckne aaHHble Technical data 1
& UL' stosowany z
- verwendet mltv XMM15000
NpYMEHsIEMBII C
used with
napiecie zasilania / czestotliwo$¢
Netzspannung / Frequenz 230V AC / 50Hz
HanpsixeHue / yactoTa
voltage / frequency
Free-Max XMC02 Free-Max XMCO02 - Glowica Kontroler z wbudowanym sterownikiem radiowym, elektronicznymi
wytacznikami krancowymi, reaguje na przeszkody szt.
Free-Max XMCO02 - Motorkopf mit Funkempfanger und elektronischem Endschalter,
Bewebungkontrolle Uber Encoder. St.
Free-Max XMCO02 - Monoska KoHTponep ¢ LeHTpasbHbIM paayoynpasieHnem, aeKTPOHHbIMM
KOHLIEBbIMM BbIKIHOYATENSIMU, 3a€pXKKa PONETbl B MOMEHT NPEOAONIEHNs NPENSTCTBUS wT
. Free-Max XMCO02 - Controller head with built-in control unit and electronic extreme
.;.E-I switches, the roll-up device is stopped if any obstacle is encountered pcs
Dane techniczne Technische Daten TexHuyeckne aaHHble Technical data 1
stosowany z
verwendet mltv XMM15000
NPUMEHSIEMbIN C
used with
napiecie zasilania / czestotliwo$¢
Netzspannung / Frequenz 230V AC / 50Hz
HanpskeHue / yactota
voltage / frequency
ARD NS S40 Adapter i zabierak 503.04 sitownika NS kpl.
Adapter und Mitnehmer  503.04 fiir Antrieb NS Satz
ApanTtep n nepexogHuk 503.04 npuBoga NS Komnn.
Adaptor and coupling 503.04 for motor NS set
ARD NS S40 - stosowany z sitownikiem NS i rurg SW 40 1

- verwendet mit Antrieb NS und Réhre SW 40
- npumMeHsieTcs ¢ npusogom NS n sanom SW 40
- used with motor NS and reel SW 40

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoil NPaBo 40 TEXHU4ECKNX MaMeHeHnA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I I I P R D F
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Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npodunei n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
ARD NM S60 Adapter i zabierak 505.06 sitownika NM kpl.
Adapter und Mitnehmer 505.06 fiir Antrieb NM Satz
ApanTep u nepexoaHuk 505.06 npusopga NM KOMIMJI.
Adaptor and coupling 505.06 for motor NM set
ARD NM S60 - stosowany z sitownikiem NM i rurg SW 60 1

- verwendet mit Antrieb NM und Réhre SW 60
- NpuMeHsieTcsa ¢ npusogom NM n Banom SW 60
- used with motor NM and reel SW 60

ARD NM S70 Adapter i zabierak 505.07 silownika NM kpl.
Adapter und Mitnehmer 505.07 fur Antrieb NM Satz
ApanTtep n nepexogHuk 505.07 npuBoga NM Komn.
Adaptor and coupling 505.07 for motor NM set
ARD NM S70 - stosowany z sitownikiem NM i rurg SW 70 / AW 125 1

- verwendet mit Antrieb NM und Réhre SW 70 / AW 125
- npumeHsieTcs ¢ npusogom NM u Banom SW 70 / AW 125
- used with motor NM and reel SW 70 / AW 125

ARD NL S70 Adapter i zabierak 506.07 sitownika NL kpl.
Adapter und Mitnehmer 506.07 fur Antrieb NL Satz
ApanTtep n nepexogHuk 506.07 npuBopa NL Komnn.
Adaptor and coupling 506.07 for motor NL set

ARD NL S70 - stosowany z sitownikiem NL i rurg SW 70 / AW 125 1
- verwendet mit Antrieb NL und Réhre SW 70 / AW 125
- NnpumeHsieTcs ¢ npyueogom NL 1 Barnom SW 70 / AW 125
- used with motor NM and reel SW 70 / AW 125

ARD MAX S60 Adapter i zabierak 515.06 sitownika MAX kpl.
Adapter und Mitnehmer 515.06 fur Antrieb MAX Satz
ApanTtep n nepexogHuk 515.06 npuBoga MAX KoMm.
Adaptor and coupling 515.06 for motor MAX set

ARD MAX S60 - stosowany z sitownikiem MAX i rurg SW 60 1
- verwendet mit Antrieb MAX und Réhre SW 60
- npumeHsieTcs ¢ npmsogom MAX n Barnom SW 60
- used with motor MAX and reel SW 60

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

XlI/32 r Ocrasnsem 3a coBoVi MPABO RO TEXHUMECKVX U3MeHeHUH. COCTOsHMe Ha AeHs 2009.01.15
“ A I I I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15



Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewnetrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npocuneit 1 akceccyapoB Ansi HapYXHbIX ponnet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis

Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HasBaHune YnakoBka
Article Description Packing
PNS BS Plytka plastikowa wieszaka 525.10052 do sitownika NS szt.
Kunststoffplatte 525.10052 fur Antrieb NS St.
MnacTmaccoBas nnacTuHa Ans Bewanku 525.10052 k npuBoay NS wT
Plastic plate for bracket 525.10052 to NS Motor. pcs
PNS BS - do bokéw: BS 125 do BS 205 i sitownikéw NS 1
. ) - fur Blendenkappen: BS 125 bis BS 205 und Antrieben NS
- ans 6okoBuH: BS 125 go BS 205 v npueogos NS

- for end caps: BS 125 to BS 205 and motors NS

WNS BS Wieszak 523.10014 do sitownika NS szt.
Antriebslager 523.10014 fiir Antrieb NS St.
Bewanka 523.10014 k npuBoay NS wr
Bracket 525.10040 to NM Motors pcs
WNS BS - do bokow: BS 125 do BS 205 i sitownikéw NS 1

wymagane potaczenie z PNS BS

- fur Blendenkappen: BS 125 bis BS 205 und Antrieben NS
Verbindung mit PNS BS erforderlich

- ons 6okoBuH: BS 125 go BS 205 v npueogos NS
Tpebyemoe nogkntodeHne ¢ PNS BS

- for end caps: BS 125 to BS 205 and motors NS
required connection with PNS BS

WNM BS Wieszak standardowy z otworami 525.10040 do sitownika NM szt.
Standardlager mit Bohrungen 525.10040 fur Antrieb NM St.
CTtaHgapTHas Bewanka c orBepctamu 525.10040 k npuBogy NM wT
Standard bracket with holes 525.10040 for motor NM pcs
WNM BS - do bokdéw: BS 125 do BS 205 i sitownikow NM 1

- fur Blendenkappen: BS 125 bis BS 205 und Antrieben NM
- ans 6okoBuH: BS 125 go BS 205 v npmeogos NM
- for end caps: BS 125 to BS 205 and motors NM

WNM SKN Wieszak uniwersalny do SKN 525.10037 do sitownika NM szt.
Universallager 525.10037 fur Antrieb NM St.
YHuBepcanbHas Bewarnka anst SKN 525.10037 k npusogy NM wT
Universal bracket to SKN 525.10037 for motor NM pcs
WNM SKN - do bokdéw: PB/SKN 245 do PB/SKN 360 i sitownikow NM 1

- fir Blendenkappen: PB/SKN 245 bis PB/SKN 360 und Antrieben NM
- anga 6okosuH: PB/SKN 245 no PB/SKN 360 v npueogos NM
- for end caps: PB/SKN 245 to PB/SKN 360 and motors NM

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzief 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15
OcTaBnsem 3a CoBOV NPaBo A0 TEXHWECKX MaMeHeHMi. COCTOSHUE Ha AeHb 2009.01.15

r X11/33
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I l I P R D F



Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych

Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB AN HapyXHbIX ponnert
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut Opis

Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
PNM BS ANR Ptytka 100 x 100, 525.10044 do sitownika NM ANR szt.
Befestigungsplatte 525.10044 fiir Antrieb NM NHK St.
MnactuHa 100 x 100 525.10044 k npusoay NM APY wT
Plate 100 x 100, 525.10044 for Motor NM MO pcs
PNS BS ANR - do bokéw: BS 250, BS 300 i sitownikéw NM ANR 1

- fur Blendenkappen: BS 250, BS 300 und Antrieben NM NHK
- ans 6okosuH: BS 250, BS 300 n npmueogos NM APY
- for end caps: BS 250, BS 300 and motors NM MO

WNM BS ANR Wieszak boczny obudowy 525.10050 do sitownika NM ANR szt.
Seitlichlager 525.10050 fir Antrieb NM NHK St.
BokoBas Belwanka kopnyca 525.10050 k npuBogy NM APY wr
Side bracket of casing 525.10050 for motor NM MO pcs

WNM BS ANR - do bokéw: BS 137 do BS 205 i sitownikdw NM ANR
- fur die Blendenkappen BS 137 do BS 205 und Antrieben NM NHK
- ans 6okoeuH: BS 137 go BS 205 u npueogos NM APY
- for end caps: BS 137 to BS 205 and motors NM MO

PNL BS ANR Ptytka boczna obudowy 525.10054 do sitownika NL ANR szt
Seitlichplatte 525.10054 fur Antrieb NL NHK St.
BokoBas Belwanka kopnyca 525.10054 k npusony NL APY wT
Side plate of casing 525.10054 for motor NL MO pcs

PNL BS ANR - do bokéw: BS 250, BS 300, BS 350 i sitownikéw NL ANR 1
- fur Blendenkappen: BS 250, BS 300, BS 350 und Antrieben NL NHK
- ans 6okoBuH: BS 250, BS 300, BS 350 u npusogos NL APY
- for end caps: BS 250, BS 300, BS 350 and motors NL MO

WMAX BS Wieszak 535.10010 do sitownika MAX szt.
Antriebslager 535.10010 fur Antrieb MAX St.
Bewanka 535.10010 k npuBogy MAX wr
Bracket 535.10010 for motor MAX pcs

WMAX BS - do bokéw: BS 125 do BS 205 i sitownikow MAX 1
- fir Blendenkappen: BS 125 bis BS 205 und Antrieben MAX
- ans 6okoeuH: BS 125 go BS 205 n npueogos MAX
- for end caps: BS 125 to BS 205 and motors MAX

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a COBOW NPABO [0 TEXHAIECKIX U3MEHeHMIA. COCTORHE Ha AeHb 2009.01.15
“ A I I I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15
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Artykut Opis
Artikel Beschreibung

ApTukyn HasgaHve
Article Description

Pakowanie
Verpackung
YnakoBka
Packing

PLANOTIME Nadajnik $cienny - regulator czasowy PLANOTIME
Wandsender - Zeitschaltuhr PLANOTIME
HacTteHHbI nepepatymk — perynsitop BpemeHn PLANOTIME
Wall-mounted transmitter - programmable timer PLANOTIME

- nascienny, radiowy regulator czasowy z wyswietlaczem graficznym LCD,
moze obstugiwac do 6 urzadzen (grup) automatyki i 100 zdarzen / tydzien,
zasieg do 200 m na otwartym terenie, do 25m wewnatrz pomieszczen,
wspotpracuje z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
oraz centralkami TT1N, TT2N, AO1

- Aufputzmontage, Funk- Zeitschaltuhr mit dem Display LCD, kann bis
6 Automatikanlagen (Gruppen) und bis 100 Programme / Woche aktivieren,
Reichweite bis 200 m im Freien, bis 25 m im Gebé&ude,
Kompatibel mit den Antrieben NEOPLUS, NEOMAT, Free-Max und
Steuerungszentralen TT1N, TT2N und A01

- HacTeHHbIN, paguoperynsTop ¢ rpacguyecknm npoektopom LCD, BO3MOXHO
obcnyxuBaHue o 6 yctponcts (rpynn) asTomatuku n 100 cnyvaes/Hepens,
AanbHocTb 40 200 M Ha OTKPLITOM NPOCTPaHCTBE, A0 25 M BHYTPY NOMELLIEHWUI,
npumeHsieTcs ¢ npusogamn NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max n ueHTpanbHbIM
ynpasneHvwem TT1N, TT2N n A01

- wall-mounted radio-control timer with graphic display LCD, can manage up to
6 automation units (groups) and 100 events / week, range: 200 m outdoors,
25 m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT, Free-Max and with
controls: TIN, TT2N, A01

kpl.
Satz
Komnn.
set

PLANO 1 Nadajnik scienny PLANO 1
Wandsender PLANO 1
HacTteHHbI nepenaTumk PLANO 1
Wall-mounted transmitter PLANO 1

- nascienny, aktywuje 1 urzadzenie (grupe) automatyki, zasieg do 200m na
~] otwartym terenie, do 35m wewnatrz pomieszczen, wspétpracuje
' z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
oraz centralkami TT1N, TT2N i A01

- Aufputzmontage, aktiviert 1 Automatikanlage (Gruppe), Reichweite bis 200 m
im Freien, bis 35m im Gebaude, Kompatibel mit den Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentralen TT1N, TT2N und A0l

- HACTEHHbIN, aKTUBMPYET 1 YCTPOWCTBO (rpynny) aBToMaTuku,
AanbHocTb Ao 200 M Ha OTKPLITOM MpPOCTpaHcTase, A0 35 M BHYTpH
nometleHnn, npumensetca ¢ npusogamu NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max
1 ueHTpaneHbiM ynpasnennem TT1N, TT2N n A01,

- wall-mounted, activates 1 automation unit (group), range: 200 m outdoors,
35 m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT, Free-Max and with
controls:T1N, TT2N, AO1

szt.

St.

T
pcs

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzief 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

Ocraensiem 3a coGoii NPaBo A0 TEXHU4ECKNX MaMeHeHniA. CocTosHMe Ha AeHb 2009.01.15 r
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15 “ A I l I P R D F
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Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHune YnakoBka
Article Description Packing
PLANO 6 Nadajnik $cienny PLANO 6 szt.
Wandsender PLANO 6 St.
HacteHHbI nepegaTunk PLANO 6 wT
Wall-mounted transmitter PLANO 6 pcs

- nascienny, aktywuje do 6 urzadzen automatyki pojedynczo albo w grupach,
zasieg do 200 m na otwartym terenie, do 35m wewnatrz pomieszczen,
wspotpracuje z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
oraz centralkami TT1N, TT2N i AO1 1

- Aufputzmontage, aktiviert bis 6 Einzel- oder Gruppenautomatikanlagen,
Reichweite bis 200m im Freien, bis 35m im Geb&aude, Kompatibel mit den
Antrieben NEOPLUS, NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentralen TT1N,
TT2N und AO1

- HaCTEHHbIN, aKkTUBMPYET A0 6 YyCTPONCTB aBTOMAaTUKN OTAENbHO
unu B rpynnax, AansHocTb Ao 200 M Ha OTKPLITOM NPOCTPaHCTBe, A0 35 M
BHYTPU NoMeLleHni, npumensietcs ¢ npusogamm NEOPLUS, NEOMAT
n Free-Max v ueHTtpanbHbIM ynpasnenvwem TT1N, TT2N n AO1

- Wall-mounted, activates 6 automation units (groups) individually or in groups
range: 200 m outdoors, 35 m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: TIN, TT2N, A01

ERGO 1 Nadajnik przenosny ERGO 1 szt.
Tragbare Sender ERGO 1 St.
MepeHocHbIN nepeagaTunk ERGO 1 wT
Portable transmitter ERGO 1 pcs

- przenos$ny, aktywuje 1 urzadzenie (grupe) automatyki, zasieg do 200 m na
otwartym terenie, do 35m wewnatrz pomieszczen, wspétpracuje
z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
oraz centralkami TT1N, TT2N i A01 1

- aktiviert 1 Automatikanlage (Gruppe), Reichweite bis 200 m im Freien,
bis 35 m im Gebaude, Kompatibel mit den Antrieben NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max und Steuerungszentrale TT1N, TT2N und A01

- MEPEHOCHbIN, akTMBUPYET 1 yCTPONCTBO (rpynmny) aBTOMaTuk1, AanbHOCTb
00 200 M Ha OTKPLITOM MPOCTPaHCTBE, A0 35 M BHYTPW NOMELLEHNN,
npumensietcs ¢ npveogamn NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max
1 ueHTpanbHbiM ynpasnexdnem TT1N, TT2N n AO1

- activates 1 automation unit (group), range: 200 m outdoors, 35 m indoors,
works with motors: NEOPLUS, NEOMAT, Free-Max
and with controls: T1IN, TT2N, AO1

ERGO 6 Nadajnik przeno$sny ERGO 6 szt.
Tragbare Sender ERGO 6 St.
MepeHocHbIW nepeaaTynk ERGO 6 wT
Portable transmitter ERGO 6 pcs

- przenos$ny, aktywuje do 6 urzadzen automatyki pojedynczo albo w grupach,
zasieg do 200m na otwartym terenie, do 35m wewnatrz pomieszczen,
wspotpracuje z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
oraz centralkami TT1N, TT2N i A01 1

- aktiviert bis 6 Einzel- oder Gruppenautomatikanlagen, Reichweite bis 200 m
im Freien, bis 35m im Geb&aude, Kompatibel mit den Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentrale TT1N, TT2N und A01

- MEPEHOCHbIN, aKTUBUPYET A0 6 YCTPOWUCTB aBTOMATUKU OTAENBHO UMK B rpynnax,
AanbHocTb 40 200 M Ha OTKPbLITOM MPOCTPaHCTBE, A0 35 M BHYTPY NOMELLEHUI,
npumeHsietcs ¢ npusogamn NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max v ueHTpanbHbIM
ynpasnexnvem TT1N, TT2N n A01

- activates 6 automation units (groups) individually or in groups, range: 200 m

outdoors, 35m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: T1IN, TT2N, A0l

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a COBOW NPABO [0 TEXHAIECKIX U3MEHeHMIA. COCTORHE Ha AeHb 2009.01.15
“ A I l I P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15
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Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HasBaHune YnakoBka
Article Description Packing
WMO001G Modut nadajnika WM001G szt.
Modul fur die Steuerung WMO001G St.
Moaynb nepepatymka WM001G wT
Transmitter module WMO001G pcs
- aktywuje 1 urzadzenie (grupe) automatyki z funkcjami podnoszenie - stop -
opuszczanie, zasieg do 200 m na otwartym terenie, do 35m wewnatrz
pomieszczen, wspotpracuje z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
oraz centralkami TT1N, TT2N i A01 1
- aktiviert 1 Automatikanlage (Gruppe) mit Auf-Stop-Zu Modus, Reichweite 200 m
im Freien, bis 35m im Gebaude, Kompatibel mit den Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentralen TT1N, TT2N und A0l
- aKTVBMpYeT 1 YCTPOWMCTBO (rpynny) aBTOMaTUKN C PYHKLUAMUN BEPX-CTOM-HN3,
AanbHocTb A0 200 M Ha OTKPbLITOM NPOCTPaHCTBE, A0 35 M BHYTPY NOMELLIEHU,
npuMeHsieTcs ¢ npusogamn NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max v ueHTpanbHbIM
ynpasnenvem TT1N, TT2N n A01
- activates 1 automation unit (group) with functions Open-Stop-Close,
range: 200m outdoors, 35m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: TIN, TT2N, A01
WMO002G Modut nadajnika WM002G szt.
Modul fur die Steuerung WM002G St.
Mopgynb nepegatunka WM002G wTt
Transmitter module WM002G pcs
- aktywuje 2 urzadzenia (grupy) automatyki z funkcjami podnoszenie - stop -
opuszczanie, zasigg do 200 m na otwartym terenie, do 35m wewnatrz
pomieszczen, wspotpracuje z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
oraz centralkami TT1N, TT2N i A01 1
- aktiviert 2 Automatikanlage (Gruppe) mit Auf-Stop-Zu Modus, Reichweite 200 m
im Freien, bis 35m im Gebaude, Kompatibel mit den Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentralen TT1N, TT2N und A0l
- aKTMBUPYET 2 yCTPONCTBA (rpynmny) aBTOMaThK1 C PYHKLUAMU BEPX-CTOM-HN3,
AanbHocTb Ao 200 M Ha OTKPLITOM MPOCTPaHCTBE, A0 35 M BHYTPU MOMELLEHWN,
npumeHsieTcs ¢ npusogamu NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max v ueHTparnbHbIM
ynpaenexnuem TT1N, TT2N n AO1
- activates 2 automation unit (group) with functions Open-Stop-Close,
range: 200m outdoors, 35m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: T1N, TT2N, A0l
WMO003G Modut nadajnika WM003G szt.
Modul fur die Steuerung WM003G St.
Moaynb nepepatymka WM003G wT
. Transmitter module WM003G pcs
€2 @5‘*@?{1 = - aktywuje 3 urzadzenia (grupy) automatyki z funkcjami podnoszenie - stop -
iy "Qﬁ)‘” Qﬁ:-“/ opuszczanie, zasieg do 200 m na otwartym terenie, do 35m wewnatrz
“‘\\“«é;ﬁf///’/ pomieszczen, wspotpracuje z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
=T oraz centralkami TT1N, TT2N i A01 1
- aktiviert 3 Automatikanlage (Gruppe) mit Auf-Stop-Zu Modus, Reichweite 200 m
im Freien, bis 35m im Geb&aude, Kompatibel mit den Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentralen TT1N, TT2N und A01
- aKTMBMpYeT 3 YyCTPOWCTBA (rpynny) aBTOMaTUKM C PYHKLUUAMUN BEpX-CTOM-HK3,
AanbHocTb A0 200 M Ha OTKPbLITOM NPOCTPaHCTBe, A0 35 M BHYTPY NOMELLIEHUI,
npumeHsietcs ¢ npusogamn NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max v ueHTpanbHbIM
ynpasnenvem TT1N, TT2N n A01
- activates 3 automation unit (group) with functions Open-Stop-Close,
range: 200m outdoors, 35m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: TIN, TT2N, A01
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzien 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15 r X1/37
N ALUPROF
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Article Description Packing
WMO006G Modut nadajnika WM006G szt.
Modul fir die Steuerung WM006G St.
Moaynb nepepatymka WM006G wT
Transmitter module WM006G pcs

- aktywuje 6 urzadzen (grup) automatyki z funkcjami podnoszenie - stop -
opuszczanie, zasieg do 200 m na otwartym terenie, do 35m wewnatrz
pomieszczen, wspotpracuje z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
oraz centralkami TT1N, TT2N i A01 1

- aktiviert 6 Automatikanlage (Gruppe) mit Auf-Stop-Zu Modus, Reichweite
200 m im Freien, bis 35m im Geb&aude, Kompatibel mit den Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentralen TT1IN, TT2N und A0l

- aKTMBUPYET 6 YCTPOWCTB (rpynn) aBTOMaTUKN C PYHKUUSAMU BEPX-CTOM-HN3,
AanbHocTb A0 200 M Ha OTKPbLITOM NMPOCTPaHCTBE, A0 35 M BHYTPU NOMELLIEHUI,
npumeHsieTcs ¢ npusogamn NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max v ueHTpanbHbIM
ynpasnexnuem TT1N, TT2N n AO1

- activates 6 automation unit (group) with functions Open-Stop-Close,
range: 200m outdoors, 35m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: TIN, TT2N, A01

WMO080G Modut nadajnika WM080G szt.
Modul firr die Steuerung WM080G St.
Moaynb nepepnatunka WM080G wT
o Transmitter module WMO080G pcs
///_ S “\_\‘
s :’:“@?x N - aktywuje 80 urzadzen i 70 grup automatyki z funkcjami podnoszenie - stop -
= \“@éﬁ;i/;?fj opuszczanie, zasieg do 200 m na otwartym terenie, do 35m wewnatrz
. '“%f;_-ff/;/" pomieszczen, wspdtpracuje z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max
S oraz centralkami TT1N, TT2N i A01 1

- aktiviert 80 Anlagen und 70 Automatikgruppen mit Auf-Stop-Zu Modus,
Reichweite bis 200m im Freien, bis 35m im Gebaude, Kompatibel mit den
Antrieben NEOPLUS, NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentrale TT1N,
TT2N und AO1

- akTmBupyeT 80 ycTponcts 1 70 rpynn aBToMaTuku ¢ OYHKUMSMIN BEPX-CTOM-HU3,
AanbHocTb A0 200 M Ha OTKPLITOM MPOCTPaHCTBE, A0 35 M BHYTPU MOMELLEHWUN,
npumeHsieTcs ¢ npusogamu NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max v ueHTparnbHbIM
ynpaenexnnem TT1N, TT2N n AO1

- activates 80 automation units and 70 groups with functions Open-Stop-Close
range: 200 m outdoors, 35 m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: TIN, TT2N, A0l

FLO1R-S Nadajnik miniaturowy FLO1R-S szt.
Handsender FLO1R-S St.
MuHuaTopHbIv nepepgaTunk FLO1R-S wTt
Miniature transmitter FLO1R-S pcs
""-\-OJ \:l\"‘
i ’ 2 - nadajnik jednokanatowy z funkcjg sterowania krok-po-kroku, zasieg do 200 m
e na otwartym terenie, do 20 m wewnatrz pomieszczen, wspdtpracuje
z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max oraz centralkami TT1N,
TT2N i AO1 1

- 1- Kanal-Handsender mit Funktion Step by Step, Reichweite bis 200 m
im Freiem bis 20 m im Gebé&ude, verwendet mit Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentrale TT1N, TT2N i AO1

- OIHOKaHarbHbIN NepegaTymk ¢ PyHKLUMEN ,nelexoqHbin npoxos”, 4anbHOCTb
00 200 M Ha OTKpbITOM NpocTpaHcTee, A0 20 M BHYTPWU NOMELLEHWUNA,
npumeHsietcs ¢ npusogamn NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max v ueHTpanbHbIM
ynpasnexnvem TT1N, TT2N n AO1

- one channel transmitter with control function Step-by-Step, range: 200 m

outdoors, 20 m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: T1N, TT2N, A01,

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15
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Article Description Packing
FLO2R-S Nadajnik miniaturowy FLO2R-S szt.
Handsender FLO2R-S St.
MuHunaTiopHbIv nepegaTtumk FLO2R-S wT
] Miniature transmitter FLO2R-S pcs
Sy
%v’é' - nadajnik dwukanatowy z funkcjg sterowania krok-po-kroku, zasieg do 200 m
na otwartym terenie, do 20 m wewnatrz pomieszczen, wspotpracuje
z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max oraz centralkami TT1N,
TT2N i A01 1
- 2- Kanal-Handsender mit Funktion Step by Step, Reichweite bis 200 m
im Freiem bis 20 m im Gebaude, verwendet mit Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentrale TT1N, TT2N i AO1
- ABYXKaHarbHbI NepeaaTymk ¢ pyHKUMen ,neexoqHbIi Npoxoa”, AanbHOCTb
00 200 M Ha OTKpbITOM NpocTpaHcTee, A0 20 M BHYTPU MOMELLEHUNR,
npumeHsietcs ¢ npusogamm NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max u ueHTpanbHbIM
ynpasneHvem TT1N, TT2N 1 AO1
- two channels transmitter with control function Step-by-Step, range: 200 m
outdoors, 20 m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: TIN, TT2N, A01,
FLO4R-S Nadajnik miniaturowy FLO4R-S szt.
Handsender FLO4R-S St.
MuHnaTiopHbii nepeaatynk FLO4R-S wr
iR Miniature transmitter FLO4R-S pcs
CeP
R - nadajnik czterokanatowy z funkcjg sterowania krok-po-kroku, zasieg do 200 m
Sy na otwartym terenie, do 20 m wewnatrz pomieszczen, wspotpracuje
z sitownikami NEOPLUS, NEOMAT i Free-Max oraz centralkami TT1N,
TT2N i A01 1
- 4- Kanal-Handsender mit Funktion Step by Step, Reichweite bis 200 m
im Freiem bis 20 m im Gebaude, verwendet mit Antrieben NEOPLUS,
NEOMAT, Free-Max und Steuerungszentrale TT1N, TT2N i AO1
- YeTbIpéXKaHanbHbIN NepefaTymk ¢ pyHKUMeNn nelexoaHbIn npoxon”,
AanbHocTb A0 200 M Ha OTKPbITOM MpOCcTpaHcTBe, A0 20 M BHYTPU NOMELLEHUN,
npumeHsieTcs ¢ npusogamm NEOPLUS, NEOMAT u Free-Max n ueHTpanbHbIM
ynpaenexnvem TT1N, TT2N n AO1
- four channels transmitter with control function Step-by-Step, range: 200 m
outdoors, 20 m indoors, works with motors: NEOPLUS, NEOMAT,
Free-Max and with controls: T1N, TT2N, A01,
OPLA WS OPLA WS Kwadratowa ptytka scienna do modutu nadajnika WM szt.
OPLA WS Wandhalterung qadratisch WM St.
OPLA WS KBagpaTHasi HacTeHHasi NnuTKa ans moayns nepegatunka WM wT
OPLA WS Squared wall plate to transmitter module WM pcs
AN
<\\ \\\ ,
‘ ) KOD Kolor: Farbe: LiBeT: Colour:
WSW |biaty weil} Genbin white
WSB czarny schwarz YEPHbBIN black
WSA aluminium aluminium antoMUHUN aluminium
WSG |grafit graphit rpacouT graphite
WST przezroczysty transparent npo3payHbIi transparent
WSS morski marine MOPCKOW BOMHbI seawater
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzien 2009.01.15
3'2?22?5.223 /:: iirgonﬁ? nvé’éﬁi'ﬂﬂxfﬁi’é‘iﬁi‘)ﬁ;ﬂﬁﬁ;m. CocrosHme Ha peHb 2009.01.15 r XI/39
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Artikel Beschreibung
ApTukyn HassaHune
Article Description

YnakoBka
Packing

szt.
St.
wT

ONDO WAX Uchwyt przenos$ny stolikowy do modutu nadajnika WM
Schlagfeste Tischhalterung WM
MepeHocHasA HacTonbHas py4ka AN MoAyns nepeaatynka WM
Wall or table shockproof holder to transmitter module WM pcs

ONDO WAX - biaty plastik + guma w kolorze btekitnego lodu 1
- Plastik weiss + Gummi Eis blau
- 6enas nnacTMacca + pesuHa ugeta ronyboro nbaa
- Plastique blanc + rubber “Ice Blue”

szt.
St.
wT
pcs

ONDO WWW Magnetyczny uchwyt nascienny do WAX
Die Wandhalterung mit Magnetbefestigung WAX
MarHuTHasa HacTeHHas py4ka ana WAX
Magnetic wall support to WAX

ONDO WWW - stosowana z ONDO WAX 1
- verwendet mit ONDO WAX
- npumeHsieTcs ¢ ONDO WAX
- used with ONDO WAX

szt.
St.
wTr

STONE WE Uchwyt stotowy do modutu nadajnika WM
Schlagfeste Tischhalterung WM
Cronosas pyuka ana mogyns nepegatunka WM

Table shockproof holder to transmitter module WM pcs

KOD Kolor: Farbe: LieT: Colour:
= WEW |biaty weil} 6enbin white

WET przezroczysty transparent npo3payHbI transparent
WEO pomaranczowy | orange OopaHXeBbl orange

szt.
St.

wT
pcs

Mini ostona do modutu nadajnika WM

Mini Abdeckung fiir senden Modul WM

MuHu pamka ans moayns nepegatiymka WM
Mini cover to transmitter module WM

GO

Colour: 1

WCO |pomaranczowy | orange OpaHXeBbln orange

WCG |grafitowy graphit rpacout graphite
WCI btekit lodu eis blau rony6on néa ice blue

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15
OcTapnsiem 3a CoBO/i NPABO 710 TEXHAHECKAX M3MeHeHMI. COCTORHME Ha ek 2009.01.15
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Artykut Opis

Pakowanie
Artikel Beschreibung

Verpackung
YnakoBka
Packing

ApTukyn HasgaHve
Article Description

TT1IN

Centralka radiowa

Zentrale mit Funk

LleHTpanbHoe paguoynpasneHue
Radio control

- wygodne "przelotowe” instalowanie, zapamietuje do 30 nadajnikow,
wspotpracuje z nadajnikami Nice z serii Plano, Ergo, WM, Flor-s, czas pracy
od minimum 4 sekund do maksimum 4 minut

- Praktische Installierung ,speichert bis 30 Sender, Verwendet mit Sender
Nice Serie: Plano, Ergo, WM, Flor-s, Betriebzeit von min. 4 sek. bis max. 4 min.

- ynobHas aneKkTponpoBoaKa «Ha neTy», 3anoMmuHaeT go 30 nepefaTymkos,
nevicteyeT ¢ nepegatynkamm Nice n3 cepun Plano, Ergo, WM, Flor-s,
Bpemsi paboTbl - OT MUH. 4 cek. 4o 4 MUH MaXx.

- convenient " passing” mounting, remembers to 30 transmitters, works with
Nice transmitters from range: Plano, Ergo, WM, Flor-s, work time from
minimum 4 seconds to maximum 4 minutes

szt.
St.
wT
pcs

TT2N

Centralka radiowa

Zentrale mit Funk

LleHTpansHoe paguoynpaBneHue
Radio control

- zapamigtuje do 30 nadajnikéw, wspoétpracuje z nadajnikami Nice z serii Plano,
Ergo, WM, Flor-s, z mozliwoscig podtaczenie przetacznika z funkcjg sterowania
krok-po-kroku

- speichert bis 30 Sender, Verwendet mit Sender Nice Serie: Plano, Ergo,
WM, Flor-s, mégliche Verbindung mit Funktion Step by Step

- 3anomuHaet go 30 nepenaymkoB, AencTBYeT ¢ nepegaTynkamm Nice
13 cepun Plano, Ergo, WM, Flor-s, BO3MOXXHOCTb MOAKITKOHYEHNS NepeknovaTens
C oyHKUMEN ,NeLexoaHbI npoxon”

- remembers to 30 transmitters, works with Nice transmitters from range: Plano,
Ergo, WM, Flor-s, with posibility of connection together with Step-by-Step
control button

szt.
St.
T
pcs

AO01

Centralka radiowa zewnetrzna
Zentrale mit Funk

LleHTpanbHoe HapyXHoe paguoynpaBneHue
Exterior radio control

- sterowanie radiowe jednego napedu z mozliwoscig podtgczenia fotokomorki
FOT, wejscie przystosowane dla listwy oporowej, wspdipracuje z nadajnikami
Nice z serii Plano, Ergo, WM, Flor-s

- Funksteuerung des einzelnen Antriebes mit der Mdglichkeit der FOT Fotozelle
einzuwenden. Der Eingang ist zur der Anschlagleisten angepasst. Verwendet
mit Sender Nice Serie: Plano, Ergo,

WM, Flor-s, mdgliche Verbindung mit Funktion Step by Step

- pagvoynpasneHne 04HOro NpuBoaa ¢ BO3MOXHOCTBIO NOAKMHYEHNS
doTtoanemeHTa FOT, Bxog NpuUcnoco6reHHbI K ONOpHOW nnaHke,
pevicteyeT ¢ nepegatynkamum Nice u3 cepum Plano, Ergo, WM, Flor-s

- radio controlling of one drive with possibility of photocell’'s connection, the input
is adjustable for sensitive edge, works with Nice transmitters from range:
Plano, Ergo, WM, Flor-s

szt.
St.
wT
pcs

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzief 2009.01.15

Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

OcTaBnsem 3a CoBOV NPaBo A0 TEXHWECKX MaMeHeHMi. COCTOSHUE Ha AeHb 2009.01.15
We reserve the right to any technical change. Valid on 2009.01.15

rﬁ ALUPROF

X/ 41




Katalog profili i akcesoriéw do rolet zewngtrznych
Profil- und Zubehorkatalog fir Rolladen

Katanor npoduneit n akceccyapoB Afs HapyXHbIX pornet
Catalogue of profiles and accessories for roller shutters

Artykut
Artikel

ApTukyn

Article

F210S

Opis Pakowanie
Beschreibung Verpackung
HasBaHue YnakoBka
Description Packing
Fotokomorka szt.
Fotozelle St.
PoToanemMeHT wTt
Photocell pcs

- synchronizowane fotokomoérki regulowane w zakresie 210° w poziomie i 30°
w pionie, bezposrednio wspédtpracujg z sitownikami Neoplus ANR
oraz centralkg radiowg A01 1

- Synchronisierte Fotozelle, in 210° senkrecht und 30° horizontale reguliert.
Verwendet mit Antrieben Neoplus NHK und Funkempfénger.

- CMHXPOHU3UPOBaHHbIe (DOTOANEMEHTbI, perynmpyemslie B npegenax 210°
ropusoHTanbHo 1 30° BepTyKanbHO, HeNMOCPeACTBEHHO AENCTBYIOT C NMPUBOAOM
Neoplus APY n paguoynpaeneHvem AO1

- synchronized photocells horizontally adjustable through 210° and 30° vertically
they work directly with motors Neoplus ANR and radio control AO1

XI/42

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2009.01.15
Technische Anderung vorbehalten! Stand 2009.01.15

r Ocrasnsiem 3a cOBOR NPABO A0 TEXHUIECKUX M3MEHEHMHA, COCTORHME Ha AeHb 2009.01.15
A ALUPROF oo 0 oo s, oo v g 000113



